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CEZ UV SR: Dodatok ¢. 1/2026
k zmluve €. 724/2023

DODATOK €. 1
k Zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, &islo: 724/2023 zo diia 29.01.2024, nazov projektu:
Miestne obgianske a preventivne sluzby v obci Muréanska DIhd Luka, kéd projektu v ITMS2021+: 401406DKF7
(dalej len ,,Dodatok”)

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 22 zékona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurépskej Gnie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a podfa § 20 odsek 2 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplnen/
niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci organ:
nazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky
sidlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava
ICO: 50349287
konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a

informatizacie SR
v zastlipeni sprostredkovatelskym organom

nazov: Urad vlady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00151513

konajlica organizatna zlozka v zmysle § 24 ods. 6 zékona €. 575/2001 Z. z. o organizécii &innosti vlady a organizacii
dstrednej $tatnej spravy: Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICo: 001515130011
konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

na zaklade plnomocenstva ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025

a na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie €asti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatefskym organom a o zodpovednostiach suvisiacich stymto poverenim €. 690/2023 zo dfia
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplneni.

(dalej ako , Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Murédnska DIha Lika

sidlo: Obec Muranska DIha Lika, Muranska DIha Lika 111, 05001
ICo: 00328545

konajdci: Mgr. Jan Kvetko, starosta obce / primidtormesta / zdstupea

(dalej ako , Prijimatel™)

(Poskytovatel a Prijimatel dalej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana”)

Cislo zaznamu :0/2026 eMURAN_D_LUKA/2026/00047 Datum prijatia:27. 2. 2026 9:26:24 Nazov dokumentu:DODATOK_DO01_Muranska Diha Luka_FINAL pdf



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili dia 29.01.2024 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
gislo: 724/2023 (dalej len ,Zmluva“), predmetom ktorej je tiprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (dalej len ,NFP) Poskytovatefom Prijimatelovi na realizaciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP.

Predmetom tohto Dodatku je aktualizdcia vzdjomnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, na zaklade ¢oho sa Zmluvné strany dohodli, Ze v stlade s &ldnkom 16 Prilohy €. 1 Zmluvy sa
Zmluva meni nasledovne:

€. 1.
Predmet Dodatku

1. Skratené formy ,El.” a ,ods.” sa v celom texte Zmluvy upravuju na ,&lanok” a ,odsek” v prislu§énom
gramatickom tvare.

2. Vzahlavi Zmluvy pod oznafenim Zmluvy sa v ivodnej vete v nazve zdkona €. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurdpskej tinie a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov, za slova
~dopineni niektorych zakonov” doplfiaju slova: ,,v zneni neskoriich predpisov”.

3. Vzahlavi Zmluvy sa na zéklade zmeny $tatutarneho organu pri riadiacom organe Poskytovatela menia
identifikatné udaje Ministerstva investicii, regionaineho rozvoja a informatizacie Slovenske] republiky
tykajlce sa konajlcej osoby na znenie:

»konajuci: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie SR”.

4. Vzéhlavi Zmluvy sa menia a dopifaju identifikaéné tdaje Uradu vlady Slovenskej republiky tykajuce sa
konajlce]j organizaénej zlozky Poskytovatela, konajlcej osoby a Gdaje tykajice sa Zmluvy o povereni na
vykonavanie ¢asti dloh riadiaceho organu sprostredkovatelskym orgadnom a o zodpovednostiach s tymto
poverenim suvisiacich na znenie:

»konajlca organizaéna zlozka v zmysle § 24 odsek 6 zakona & 575/2001 Z. 2. o organizécii €innosti viady
a organizécii Ustrednej Statnej spravy: Urad splnomocnenca viady Slovenskej republiky pre rémske

komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

ICO: 001515130011

konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurdpskych programov

na zaklade plnomocenstva ¢ 27290/6464/2025/00-SEP zo dfia 17. septembra 2025 a na zaklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykondvanie Easti Uloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom a o zodpovednostiach savisiacich s tymto poverenim & 690/2023 zo dha
17. aprila 2023 v zneni neskorsich zmien a doplnenf

(dalej ako ,,Poskytovatel™)”.

5. Vzahlavi Zmluvy sa doplifiaju identifikaéné Udaje Prijimatela tykajice sa konajlcej osoby a dopifa sa text
v zatvorke na znenie:

»konajuci: Mgr. Jan Kvetko, starosta obce / prirndtormesta [ zdstupea
(dalej ako ,Prijimatel™)”

(Poskytovatel a Prijimatel sa pre Géely tejto Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
oznatuju dalej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana”).”.

6. VPreambule Zmluvy v pismene (B) sa v prvej vete slovo ,rozhodnutia” nahradza slovom , Rozhodnutia”
a posledna veta znie: ,Pravnym zdkladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami su aj Pravne akty
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10.

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakofko sa Realizaciou aktivit Projektu naplfiaju ciele Programu
Slovensko 2021 - 2027 podla &lénkov 21 ai 23 Nariadenia 2021/1060, ktory je spolufinancovany aj zo
zdrojov EU.“.

V &l 1 ods. 1 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,prilohy” nahradza slovom , Prilohy” a v poslednej vete sa za
slovami ,samotnej zmluvy, ako aj“ dopifia slovo ,na”.

V&l 1 ods. 1.2 Zmluvy sa na konci prvej vety slovo ,.aktami” nahrédza slovom ,,aktmi”.
V €l. 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno e) vklada nové pismeno f) ktoré znie:

«f) ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvddza presné oznafenie Prdvneho dokumentu o tento Prévny
dokument je celkom alebo scasti nahradeny novym Pravnym dokumentom s takym istym predmetom
Upravy, zahrria oznacenie pévodného Pravneho dokumentu uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP aj novy
Prdvny dokument (s rovnakym, obdobnym alebo inym oznaéenim), ak je tento Zverejneny a z jeho obsahu
vyplyva, v akom rozsahu nahrddza pévodny Préavny dokument;

Doterajsie pismend f}, g) a h) sa oznacuju ako pismend g), h) a i).”.
V¢l 2 ods. 2.2 Zmluvy bod ,,ciel Projektu” znie:

ciel Projektu: cielom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
Easového hladiska ako aj z hfadiska ostatnych podmienok v sulade s Prilohou
¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a v tej sivislosti aj dosiahnutie ciefovych hodnét
Meratelnych ukazovatelov Projektu definovanych v Prilohe ¢ 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP, a to podla Casu plnenia Meratelného ukazovatela bud k
ddatumu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné udrZanie podas Obdobia
Udrzatelnosti Projektu podfa ¢ldnku 4 odsek 4.4 tejto zmluvy, ak sa na Projekt
vztahuje podmienka UdrZatelnosti Projektu podla &ldnku 65 Nariadenia
2021/1060 a podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP. ",

Cl. 2 ods. 2.4 Zmluvy znie:
» 2.4 Prijimatel sa zavézuje a je povinny:

a) zrealizovat vietky Aktivity Projektu Riadne a Vias, najneskér do uplynutia doby Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, aby Prijimatel dosiahol ciel Projektu,

b) prijat’ poskytnuty NFP a poufit ho podla podmienok uvedenych v Zmiluve o poskytnuti NFP,
v sulade s jej ucelom a podla podmienok vyplyvajiucich z prislusnej Vyzvy, v tych jej Eastiach, ktoré
sa podfa obsahu Vyzvy uplatnia af pre etapu Realizdcie Projektu, v sulade so Schvdlenou Ziadostou
o NFP (v kontexte dovolenych zmien Projektu), v sulade s Pravnymi dokumentami a podfa
Prévnych aktov EU a prévnych predpisov SR,

¢} spinit dalSie skutoénosti uvedené vo Vyzve, a to spésobom, v &ase a v rozsahu vyplyvajicom
z Vyzvy, z Pradvneho dokumentu alebo z jeho viastného ndvrhu pinenia tychto dalsich skutoénosti,
ktory Poskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie plnenia ciela Projektu podfa odseku 2.2 tohto éldnku poskytnat vietku potrebni
suc¢innost’ a udelit alebo zabezpedit udelenie vietkych potrebnych suhlasov, ak sa plnenie ciela
Projektu preukazuje spésobom, ktory udelenie suhlasu vyZaduje; sihlasom podla tohto pismena
sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby,

e) splnit vietky podmienky vyplyvajuce z prislusnej Schémy pomoci, ak NFP suéasne predstavuje aj
Statnu pomoc alebo pomoc de minimis, a to aj vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté vo
Vyzve alebo v Zmluve o poskytnuti NFP.”,
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

V €l 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v prvej vete za slovami ,vo Vyzve” vklada &iarka a pripéjaju sa slovd ,, v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP“.

€l. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

» 2.6 NFP poskytnuty podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je tvareny prostriedkami EU a stdtneho rozpoctu SR,
v désledku coho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sulade:

a) so zdsadou sprévneho finanéného riadenia podfa éldnku 33 Nariadenia 2024/2509 a pri spineni
povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Prévnych aktov EU tykajicich sa nakladania s finanénymi
prostriedkami EU v ramci zdiefaného typu hospoddrenia, a

b) s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajicimi
z § 19 zdkona o rozpocétovych pravidldch.

Prijimatel si je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podfa odseku 2.2 tohto ¢ldnku, o znamend, Ze musi byt zjavnd
spojitost medzi poskytovanym NFP a Oprdvnenymi vydavkami Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podfa tohto odseku vo vztahu k vydavkom Projektu a vélenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré
Poskytovatel vykondva v sivislosti s Projektom pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v
stvislosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako
aj v rémci vykonu inej kontroly) a/alebo do Prévnych dokumentov. Ak Prijimatel poru$i zésadu alebo
pravidld podla pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho East podla ¢lanku
18 VZP.”.

Cl. 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

» 2.8 Povinnosti, ktoré je podfa Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel povinny pinit voéi Poskytovatelovi, sa
Prijimatel’ zavizuje pinit voéi sprostredkovatelskému orgdnu uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri
vymedzeni Zmluvnych strdn, s vynimkou, ak bude ind instrukcia vyplyvat z:

o) pisomného ozndamenia riadiaceho orgdnu Prijimatelovi a/alebo
b) vykonu kontroly Verejného obstardvania, ktoru bude vykondvat sprostredkovatelsky orgdn, ktory
bol povereny riadiacim argdnom na vykon kontroly Verejného obstarédvania.”.

V &. 2 ods. 2.9 Zmluvy sa v prvej vete slové ,dokumenty a informécie sdvisiace” nahrddzaju slovami
»~Dokumentdciu sdvisiacu”, v druhej vete sa pred slova ,pravne predpisy” vkladaju slova ,vieobecne
zavazné" a v tej istej vete sa skratena forma ,,zak.“ nahradza slovom ,zdkona“.

€l. 2 ods. 2.10 Zmluvy znie:

» 2.10 Ak je pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelovi na zdklade prévoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu Einnosti spdsobujuci rozpor s podmienkami Viyzvy, trest zakazu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej unie, alebo trest zdkazu
ucasti vo verejnom obstardvani podfo § 16 aZ 19 zdkona ¢ 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
prdvnickych oséb @ zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel md
prévo odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa élanku 17 VZP. Ak v éase nadobudnutia prévoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho Cast Prijimatefovi vyplateny, Prijimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho ¢ast podla Elanku 18 VZP.".

Cl. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemoZno poskytnut' Prijimatelovi, ak je on, jeho Statutdrny orgdn/€len Statutdrneho orgdnu
alebo koneény uZivatel vyhod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahuji medzindrodné sankcie a/alebo
ktory je uvedeny v zoznamoch medzindrodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, Ze musi zabezpedit, aby sa
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18.

19.
20.

21.

22.

23.

Ziadne financné prostriedky priamo ani nepriamo nespristupnili fyzickym osobdm alebo prévnickym
osobdm, subjektom, orgdnom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré su uvedené v zoznamoch
medzindrodnych sankcii, ani sa nesmu poskytnut v ich prospech, a to vrdtane akéhokolvek subjektu
zainteresovaného na strane Prijimatefa (napr. aj uZivatelov, doddvatelov a subdoddvatelov).
Medzindrodnad sankcia je stanovend najmd na zéklade rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN alebo prdavne
zévézného aktu EU - nariadenia Rady EU alebo na zdklade prévnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sankcif su uvedené najmd v prilohe | nariadenia Rady (EU) & 269/2014, v &. 5, v él. Saa
ods. 1 a v prilohe XIX nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014.

Ak Prijimatel, jeho Statutdrny orgdn/¢len statutdrneho orgdnu, koneény uZivatel vyhod Prijimatela alebo
akykolvek subjekt zainteresovany na strane Prijimatelfa podfa druhej vety tohto odseku bude poéas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP zaradeny na zoznam medzindrodnych sankcii, Prijimatel je povinny o tejto
skutoénosti Bezodkladne informovat Poskytovatela.

Zaradenie Prijimatela, jeho Statutdrneho orgdnu/€lena Statutdrneho orgdnu alebo koneéného uZivatela
vyhod Prijimatefa na zoznam medzindrodnych sankcii podla tohto odseku je skutoénostou, v désledku
ktorej je Poskytovatel oprdvneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 17 VZP a Prijimatel je
povinny vrdtit NFP alebo jeho Cast podfa ¢ldnku 18 VZP. ",

Cl. 3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

» 3.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyike uvedenej v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. Vyska Celkovych oprdvnenych vydavkov na Realizdciu aktivit
Projektu, uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a §tdtneho rozpoctu (dalej ako ,5R”) a zdrojov
Prijimatela, ostatné skutoénosti tykajuce sa &iselného vyjadrenia vydavkov Projektu, podrobnosti tykajtice
sa rozpoctu Projektu, vrdatane rozpoctu Partnerov Projektu (ak relevantné), su uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR dohodnuté v
Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zdvdzné v suhrne, aviak vnidtorny pomer medzi zdrojmi
financavania EU a SR je informativny. Zmena vnitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykond len ozndmenim
Poskytovatela Prijimatelovi a nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.".

V &l. 3 ods. 3.2 Zmluvy sa slova ,,v zmysle” nahradzaju slovami ,podla“.

V &l. 3 ods. 3.3 Zmluvy sa v poslednej vete za slovom ,najma” slova ,podla &.“ nahrédzaju slovami ,v
Elanku”.

V &l 3 ods. 3.4 Zmluvy sa za slovami ,vietkych podmienok vyplyvajicich” nahradza predloika ,z“
predlozkou ,,zo” a v pismene d) tohto odseku sa slovo ,schémy” nahradza slovom ,Schémy”.

Cl. 3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

» 3.6 Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotdciu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktord by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa tieZ zavdzuje, Ze nebude
poZadovat o neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela prostriedky EU a/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zékonu & 523/2004 Z. z
o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. Porusenie zdvdzku podfa prvej a druhej vety je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo
jeho East podla ¢lanku 18 VZP.".

V &l 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpoétu” vypusta predlozka ,z“ a slova ,5tétneho
rozpodtu” sa nahradzaju slovom , SR
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24.

25.

26.

27.

28.

V &l. 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,pravidiel” nahrddza slovom ,Pravidiel” a druhd veta tohto
odseku znie: , Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim
vykondavat akékolvek Ukony, v ddsledku ktorych by sa Pravidla $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na
Projekt, je povinny vratit alebo vyméct vratenie $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu
s urokmi vo vy3ke, v lehotadch a spbésobom wvyplyvajucim z prisludnych pravnych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EU.".

Cl. 4 ods. 4.1 Zmluvy znie:

,» 4.1 Prijimatel sa zaviizuje predkladat Ziadosti o platbu priebezne pocas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP,
najneskdr do predloZenia Ziadosti o platbu (s priznakom zévereénd). Ziadost o platbu (s priznakom
zdvereénd) Prijimatel predioZi najneskér do 90 Dni od ukoncenia Realizdcie aktivit Projektu, a to aj za
vietky zrealizované podporné Aktivity.".

V €l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahradza slovo ,,nestanovil” slovom ,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,nevyZaduje” nahradza slovom ,vyzaduje.”.

V &l 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b) tohto odseku nahréadza slovo ,,nestanovil” slovom ,stanovil” a na
konci vety sa slovo ,nevyzaduje” nahradza slovom ,vyZaduje.”.

Cl. 4 ods. 4.3 Zmluvy znie:
» 4.3 Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratefnym ukazovatefom dohodli, Ze:

a) cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu nesmie klesnut pod 50 % jeho cielovef
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene a) sa vztahuju
na celu dobu sledovania napinenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, bez
ohladu na dkon, ktory sa vykondva v suvislosti s ciefovou hodnotou Meratefného ukazovatela
vystupu;

b) cielové hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nesmie klesnut pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidld uvedené v tomto pismene b) sa vztahuju
na celi dobu sledovania naplnenia cielovej hodnoty Meratefného ukazovatefa vysledku, bez
ohladu na ukon, ktory sa vykondva v stvislosti s ciefovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vysledku;

¢) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod hranicu uvedenu v pism. a) alebo
zniZenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku pod hranicu uvedent v pism. b)
tohto odseku, predstavuje nedosichnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z
dévodov uvedenych v ¢ldnku 16 odsek 17 VZP a vyvoldva prdavne ndsledky uvedené v Eldnku 16
odsek 5 VZP.

Ak Projekt podfa ¢idnku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vyroby,
ani investiciu do infrastruktury, dohoda Zmluvnych stran uvedend v pism. b) tohto odseku sa neuplatni
a nenastanu ndsledky spojené so znizenim ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
uvedené v pism. c) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva, Ze napriek
plneniu cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku Projektu pod spodnu hranicu intervalu
podla pism. b) tohto odseku su sucasne splnené nasledovné podmienky:
(i) bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladom rozsahu a
(ii) nedoslo k poruSeniu zdsad uvedenych v ¢ldnku 2 odsek 2.6 pism. a) a b) zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ucelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.”.

29. V&l 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladaju nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneju:

4.4 Neuplatriuje sa.
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30.

31.

32.

33.

34,

35,

36.

4.5 Neuplatriuje sa.”.

V £l 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slova ,,diiom nasledujicom po” vkladd slovo ,kalendarnom*
av poslednej vete za bodko&iarkou a za slovami ,na zéklade aplikacie” sa vklada slovo ,,ustanovenia”.

¢l. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra na dobu uréitu a jej trvanie a ucinnost sa konéi Finanénym
ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢ldnkov 13, 18 a 20 VZP, ktorych trvanie a ucinnost konéi 31. decembra 2035 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatefom a Prijimatelom na zdklade
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedosio k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b} tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢ldnkov 13, 18 a 20 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pri€om ich trvanie a ucinnost kondi s ucinnostou predmetnych éldnkov;

c) Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu Statnej pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie a
ucinnost ¢lankov 18 a 20 VZP sa uplatni po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena, ak z
pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaji dihsie lehoty:

(i) trvanie a uéinnost’ Eldnku 20 VZP kondi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
naslednej Monitorovacej spravy, a
(i) trvanie a uéinnost Clénku 18 VZP v suvislosti s vymdhanim Statnej pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajiucimi z pravnych
predpisov SR alebo Pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovacej sprdvy.
Trvanie a uc¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch a) aZ c} tohto
odseku sa pred|Zi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, t. j. len na
zdklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v {lanku 82
Nariadenia 2021/1060 o &as trvania tychto skutocnosti.”.

V €l. 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vklada novy odsek 5.3 ktory znie:
»5.3 Neuplatriuje sa.
Doterajsie odseky 5.3 aZ 5.11 sa oznacuju ako odseky 5.4 aZ 5.12.".

V €l. 5 ods. 5.3 Zmluvy sa v Uvode poslednej vety nahradza slovo ,zmluvy” slovami ,,Zmluvy o poskytnuti
NFP“.

V El. 5 ods. 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripdja bodkociarka a slova: ,,; ak je aspof ¢ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspon Cast Neoprévnenych vydavkov financovana prostrednictvom tdveru
poskytnutého Financujucim subjektom, pocet rovnopisov sa navy3uje o rovnopis uréeny pre Financujuci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odseku sa za slova ,ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP* vkladd text
v zatvorke, ktory znie , (resp. dodatku).”.

Cl. 5 ods. 5.11 Zmluvy znie:

» 5.11 Zmluvné strany vyhlasujiu, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym u€inkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy véle su dostatotne vdine,
slobodné, uréité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujtice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju bez
vyhrad podpisali.”.

V €asti Zmluvy oznalujuce] Prilohy sa meni oznaéenie a poradie Priloh nasledovne:

»Prilohy:
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37.

38.

39,
40.

41.

Prilohaé. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha¢. 3 Neuplatriuje sa

Priloha €. 4 Neuplatriuje sa

Priloha €. 5 Plnomocenstvo zdstupcu Poskytovatela®.

Priloha €. 1 Zmluvy — V3eobecné zmluvné podmienky sa rudiv celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
€. 1, ktora tvori neoddelitefnu suéast tohto Dodatku.

Priloha €. 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rusi v celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou €. 2,
ktora tvori neoddelitelnd siéast tohto Dodatku.

Priloha €. 3 Zmluvy — Rozpocet Projektu sa rusi v celom rozsahu.

Priloha €. 4 Zmluvy — Finanéné opravy za porudenie pravidiel a postupov VO sa rudi v celom rozsahu.
V podpisovej asti Zmluvy sa dopliiaji identifikaéné Gdaje zastupcu Poskytovatela, ktoré zneju:
.Mgr. Roderik Klinda, generdiny riaditel sekcie eurépskych programov®.

¢l 2.
Zaverecné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie su tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostdvaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou stéastou Zmluvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, pricom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych strén k poétu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Dodatku dochadza elektronicky s pouiitim kvalifikovaného
elektronického podpisu vyhotoveného s pouiitim mandatneho certifikatu. Vtakom pripade kaida
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Dodatok nadobuda platnost kalendarnym dfiom neskor3ieho podpisu druhej Zmluvnej strany a Géinnost
v sulade s § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, kalendarnym
diiom nasledujlcim po dni jeho zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmliv. Ak si Zmluvné
strany povinnymi osobami podla zdakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov, v takom pripade
pre nadobudnutie Géinnosti Dodatku je rozhodujuce jeho zverejnenie Poskytovatefom. Zmluvné strany sa
dohodli, fe prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti Poskytovatel a o datume jeho zverejnenia informuje
Prijimatela.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto Dodatku ddsledne preéitali, jeho obsahu a pravnym G&inkom
z neho vyplyvajlucich porozumeli a na znak toho, Ze obsah tohto Dodatku zodpoveda ich skutoénej
a slobodnej véli, ho bez vyhrad podpisuju.

Neoddelitelnou suéastou tohto Dodatku su Prilohy:

Priloha €. 1 — Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 — Predmet Podpory NFP
Priloha €. 3 — Plnomocenstvo ¢. 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zastipeni v Bratislave, dfia

(ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajuci z kvalifikovanej
elektronickej Easovej pediatky pripojenej k autorizacii oprdvnenou osobou)
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Podpis: podpisané elektronicky
Megr. Roderik Klinda, generalny riaditel sekcie eurépskych programov

meno a priezvisko statutdrrehe-orgdnufzdstupcu®® Poskytovatela

Za Prijimatela v obci Muranska DIha Laka, dia

(ak sa podpisuje elektronicky, za ddtum podpisu Zmluvnou stranou sa povaZuje datum vyplyvajlci z kvalifikovanej
elektronickej ¢asovej petiatky pripojenej k autorizacii opréavnenou osobou)

Podpis: podpisané elektronicky

Mgr. Jan Kvetko, starosta obce / primdteormesta [ zdstupea

meno a priezvisko Statutdrneho orgdnu/zéstupew? Prijimatela

2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
2 Ak sa nehodi, pretiarknite
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Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1,

Tieto VZP (skratka zavedena v €lanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré su su&astou Zmluvy o poskytnuti NFP, blizsie
upravujl najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela Prijimatefovi v nadvdznosti na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedend vo VZP md horizontalnu povahu, &m sa vztahuje vrovnakom zneni na irdiu skupinu
prijimatelov, pretoie VZP neobsahuju Ziadne individualizované prédva, povinnosti alebo zavéazky vo vztahu ku
konkrétnemu projektu. Tym su splnené podmienky pre urcenie VZP ako Zasti zmluvy, ktord je moZné menit ako
celok alebo v jednotlivych €astiach prostrednictvom plosnej zmeny podfa § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s élankom 16 VZP.

Vzdjomné prava a povinnosti medzi Poskytovateflom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vietkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatel sa zavizuje
podas platnosti a Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat aj vietky Pravne dokumenty uvedené v pism. c)
tohto odseku. Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatefom tvoria najmi, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Prévne akty EU:

(i)  nariadenie o spoloénych ustanoveniach;

(ii)  Nariadenia k jednotlivym fondom;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu (i) alebo (ii);

(iv) Nariadenie 2024/2509;

(v) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlucitelné s vnutornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskorsich predpisov a
Nariadenie Komisie (EU) 2023/2831 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis v zneni neskorgich predpisov,

{vi) dalgie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajtice z Pravidiel itatnej pomoci,

b) prédvne predpisy SR:

(i)  zakon o prispevkoch z fondov EU;

(i)  zakon o rozpoctovych pravidlach;

(iii) zdkon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v
zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole a audite”);

(iv) Obchodny zdkonnik;

(v) zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskordich predpisov (dalej len ,Ob&iansky
zakonnik”“);

(vi) zdkon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti §tidtnej pomoci a minimdlnej pomaci
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatnej pomoci) (dalej len ,zakon o $tatnej
pomoci“);

(vii) zakon €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon o verejnom obstaravani” alebo ,zékon o VO" alebo
~IVO“);

(viii)  zdkon ¢.431/2002 Z. z. o Gftovnictve vzneni neskoriich predpisov (dalej len ,zdkon

o uétovnictve”);

(ix) zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskor3ich predpisov;
¢} Pravne dokumenty (podla definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto ¢lanku):

(i)  schvéleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktudlnom zneni;

(i) prislusna Schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vrtane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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(iii) Priruéka kfinanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementacie fondov, informacia (prirucka) pre prijimatela;
(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvdznosti na €lanok 1 ods. 1.1 zmluvy zavdzné pre celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢ldnku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajlce pre
Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku su rovnako zavazné, ako by boli obsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP. Nizsie uvedené pojmy maju pre Zmluvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — sihrn €innosti vykondvanych Prijimatefom v rdmci Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi
pocas Realizécie Projektu. Aktivity sa €élenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavn3 aktivita je vymedzena
Casom, t. j. musi byt realizovana pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finanéne.
Podporné aktivity su vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realizaciu vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afinantne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu pre Prijimatela a/alebo
cielovi skupinu/uZivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizécii ostatnych Aktivit, ak z Prdvnych
dokumentov nevyplyva osobitna uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez privlastku ,hlavna” alebo ,podporna“, zahrria hlavné aj podporné
Aktivity. Aktivity Projektu su uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - §pecificky nastroj na hibkovi analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty v ramci Fondov EU nachylné na
rizikd podvodu, konflikt zdujmov a iné nezrovnalosti a ktory méZe zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnit zistovanie a odhalovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a Elenskym $tatom EU umoznila jeho vyuivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich Pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre poéitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny
pripad; pre potitanie lehot platia pravidla uvedené vo vykladovych pravidlach v élanku 1 ods. 1.3 pism. h)
zmluvy;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyika vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvalenad Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény rdmec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budd
vynaloZené v suvislosti s Projektom na Realizdciu aktivit Projektu. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouZivana terminoldgia ,,vydavky”, a to aj pre ,,ndklady” podla zakona o uctovnictve;

Defi — Pracovny defi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené, Ze ide o kalendédrny def;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatefa dodavku tovarov, uskutocnenie stavebnych préc alebo
poskytnutie sluZieb ako sucast Realizacie aktivit Projektu na zdklade vysledkov Verejného obstardvania, ktoré
bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akakolvek informdcia alebo subor informaécii zachytené na hmotnom substrite, vratane
elektronickych dokumentov vo formate poéitatového suboru tykajice sa a/alebo sdvisiace s Projektom;

EU - Eurépska tnia, ktora bola formalne konitituovana na zéklade Zmluvy o Eurépskej tnii;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie vyiky narokovanych finanénych prostriedkov z dévodu zisteni poruienia
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najma v oblasti Verejného obstaravania, pred schvélenim
vydavkov Prijimatelovi Poskytovatefom. Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovate! identifikuje
porugenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyka navrhovanej finanénej opravy méie byt
upravena v nadvdznosti na vysledok Prebiehajiceho skimania iného organu. Potvrdend ex ante finanéna
oprava - Poskytovatel identifikuje poruienie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanénu
opravu a k tomuto momentu sa neviaZe Prebiehajlce skimanie iného orgénu, ktoré by mohlo mat vplyv na
vySku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonfené a finanéna oprava bola uplatnend aj
v nadvdznosti na ukonéené Prebiehajlce skimanie iného orgdnu;

Ex post finanéna oprava — uprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov
EU vo faze po schvaleni arealizovanej dhrade ndrokovanych vydavkov. Ex post finanént opravu aplikuje
Poskytovatel'v pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU, pri¢om uz doglo k Ghrade stvisiacich vydavkov v ramci ZoP;
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Financujuci subjekt - subjekt, ktory poskytuje periainé prostriedky Prijimatelovi na financovanie Opravnenych
vydavkov a/alebo Neopravnenych vydavkov alebo ich &asti as ktorym md Poskytovatel uzavretd zmluvu o
spolupréci a spolo¢nom postupe;

Finanéné ukonéenie Projektu — kalendarny den, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v rdmci Realizcie aktivit
Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradil vietky Opravnené vydavky a tieto su premietnuté do G¢tovnictva Prijimatela v zmysle
prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b) Prijimatelovi bol uhradeny/zuctovany zodpovedajiici NFP alebo jeho &ast;

Fondy EU - fondy Eurdpskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje — daldie monitorované Gdaje na uUrovni Projektu (iné ako Meratelné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimatel povinne a kaidoroéne poskytuje prostrednictvom Monitorovacich sprav pocas Realizdcie aktivit
Projektu, resp. v ramci UdrZatelnosti Projektu (sdm ich monitoruje), priéom z jeho strany nie je potrebné vopred
stanovovat ich ciefovd hodnotu. Tykaju sa napriklad monitorovania horizontalnych principov. Prijimatel v
postaveni Ziadatela neuvéadza Iné tdaje v ramci formularu Ziadosti o poskytnutie NFP. Z obsahu Vyzvy sa Iné
udaje automaticky prenasaju do Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu méze byt
rozsah poiadovanych Inych udajov upraveny (rozsireny alebo zuZeny);

Informaény monitorovaci systém alebo ITMS — informaény systém, ktory zahffia $tandardizované procesy
programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finanéné riadenie akontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi vinformaénych systémoch Eurépskej
komisie urfenych pre spréavu Fondov EU asinymi vnatrodtitnymi informaénymi systémami
vratane informaéného systému uétovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integraéného rozhrania;

Meratelny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa plIni ciel Projektu a na agregovanej Grovni prispieva k plneniu ciefov
programu. Ma stanovenu cielovi hodnotu, ktord mé byt dosiahnuta Realizdciou hlavnych aktivit Projektu
(vystup} alebo prostrednictvom jej ucinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijimatel v rozsahu podla Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej st prisluiné hodnoty Meratefného
ukazovatela prevzaté zo Schvalenej Ziadosti o NFP. Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo vieobecnosti, bez rozliSenia, ¢i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahffia takyto
pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovatel vystupu. V pripade, ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost udrZatelnosti a zarovef bol v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratefny
ukazovatel s ¢asom plnenia ,v ramci udriatefnosti projektu” plati, Ze plnenie Meratelného ukazovatela sa
preukazuje najneskdr k datumu Ukoncenia realizécie hlavnych aktivit Projektu;

Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na meranie G&inkov Realizacie aktivit Projektu
s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovu skupinu alebo pouiivatelov realizovanej infrastruktiry;
vuréenych pripadoch je potrebné zaevidovat jeho vychodiskovi hodnotu; dosiahnutie ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku v ramci
akceptovatelnej miery odchylky pri preukdzani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojené
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri spineni podmienok podla &dnku 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel' vystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory odzrkadluje skutoéné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Prijimatela zavazné. Pri nedosiahnuti
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla &lanku 18 ods.
1 pism. h) VZP;

Monitorovacia sprava - suhrn Udajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Meratefnych ukazovatelov Projektu, aktudlny stav Inych ddajov, uvddza popis pokroku v Realizécii hlavnych
aktivit Projektu a osobitné skutofnosti, ktoré vyplyvajui z inStrukcie obsiahnutej v Pravnom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurépskom fonde
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regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu
a Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpodtové pravidla pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migrdciu a integraciu, Fond pre vnitorniu bezpecnost a Nastroj finanénej podpory na riadenie
hranic a vizovu politiku;

Nariadenia k jednotlivym fondom - zahrniaju pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurdpskeho
parlamentu (dalej aj ako ,EP“) a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurépsky socidlny fond plus (ESF+) a zruduje
nariadenie (EU) € 1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namorny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
(EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravodliva transformaciu (dalej ako ,Nariadenie FST*), nariadenie
EP aRady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajicich sa ciefa Eurépska tzemné spolupraca
(Interreg) podporovaného z Eurdpskeho fondu regiondineho rozvoja a vonkajdich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 — nariadenie EP aRady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regionédlneho rozvoja
a Kohéznom fonde;

Nariadenie 2024/2509 - nariadenie EP a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpottovych
pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie;

Nenéavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnutd Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajica zo Schvélenej Ziadosti o NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP, z verejnych prostriedkov, v stlade s platnou pravnou Gpravou (najma zakonom o prispevkoch z fondov EU,
zdkonom o finanénej kontrole a audite a zdkonom o rozpoétovych pravidlach);

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie su Opravnenymi vydavkami; ide najmé o vydavky, ktoré
nesplriaja pravidla opravnenosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo Vyzvy a/alebo Schémy pomoci a/alebo
podfa Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla €lanku 63 ods.
1 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach;

Nezrovnalost - akékolvek poruienie uplatnitelného préva vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa zi¢astiiuje na implementacii Fondov EU, désledkom ¢oho je alebo by bolo
poskodenie rozpoctu EU tym, e by bol zataieny Neopravnenym vydavkom. Na u&ely spravnej aplikdcie
podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej nariadenim o spolocnych ustanoveniach sa pri posudzovani
skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vyluéujica zodpovednost alebo OVZ — prekaZzka, ktora nastala nezavisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladat, ie by
Zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvraétila alebo prekonala, a dalej Ze by v ¢ase vzniku zdvazku
thto prekaiku predvidala. Uginky OVZ sii obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaika, s ktorou st tieto Gginky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekaZka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na
posudenie toho, ¢i uréité udalost je OVZ, sa pouiije ustanovenie § 374 Obchodného zdkonnika a ustalené
vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

a) docasny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zdvdzku po uréitd dobu,
ktoré inak je moiné spinit; docasnost prekdzky je zakladnym rozliSovacim znakom od dodatotnej
objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost dlinika zanikne, s ohfadom na to, ie dodatotnd
nemoznost plnenia md trvaly, nie docasny charakter;

b) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezévisla od véle Zmluvnej strany, ktord vznik takejto
udalosti nevie ovplyvnit;

¢) musi mat takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, ¢i ide
o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

d) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moiné rozumne predpokladat, Zze Zmluvna strana by mohla
tuto prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rémci doby, po ktoru
OVZ trva;

e) nepredvidatelnost, ktord moino povaiovat za preukazanu, ak Zmluvnad strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ie k takejto prekdike dbjde, pricom sa predpokladd, Ze
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povinnosti vyplyvajlce zo vieobecne zévaznych pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU su
alebo maju byt kaidému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovauje plynutie
lehdt v rozsahu, ako vyplyvajd z prévnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatefom v stvislosti s Realizéciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaju pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v Elanku
15 VZP; za Oprdvnené vydavky sa povaiuji aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokumentacii
programu stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednodulenym spdsobom vykazovania a Vydavky
vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia — jeden alebo viacero
z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR a/alebo Pravnych
aktov EU:

a) Europska komisia;

b) vlada Slovenskej republiky;

c) centralny koordinacny orgén (dalej ako ,,CKO®);

d) platobny orgén;

e) monitorovaci vybor;

f) orgéan auditu a orgdnom auditu poverené osoby;

g) organ zabezpeéujici ochranu finanénych zaujmov EU;

h) Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontélnych principov;

i) riadiaci orgén;

j) sprostredkovatelsky organ;

k) Eurépsky dvor auditorov;

Platba - finanény prevod NFP alebo jeho ¢asti;

Podstatna zmena Projektu — ma vyznam uvedeny v ¢lanku 65 nariadenia o spolo€nych ustanoveniach, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 16 VZP, élanok 2 ods. 2 a 3 VZP, ¢lanok 6 ods.
4 VZP) a ktory méie byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prévnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktord nespfﬁa vietky kritéria stanovené v ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
EU, a preto je oslobodena od notifikaénej povinnosti stanovene] v Elanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak
splia podmienky prisluiného nariadenia tykajuceho sa pomoci de minimis;

Pracovny def — der, ktorym nie je sobota, nedela alebo deri pracovného pokoja podla zékona ¢. 241/1993 Z. z.
o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla 5tatnej pomoci — Pravne akty EU pre oblast §tatnej pomoci a pomoci de minimis, zakon o §tatnej
pomoci a ostatné dokumenty, ktoré upravuju oblast itatnej pomoci a pomoci de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmena (asto sa pouZiva
v mnoinom ¢isle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup, prirutka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a procediru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu
akontroly fondov EU vritane finanéného riadenia afalebo ktory bol vydany na zaklade a v sdvislosti s
nariadenim o spolo¢nych ustanoveniach alebo Nariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU (najmi zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s ciefom zabezpetit
hladké fungovanie EU), sekundérne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporaéania
a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnené;

Prebiehajlice skimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s Pravnymi aktmi
EU, pravnymi predpismi SR a inymi prisluinymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
orgdnom/sprostredkovatelskym organom, orgdnom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon finan¢nej kontroly, vladneho
auditu a auditu Eurdpskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovaZuje za Prebiehajlce skimanie. Riadiaci

Strana § z 39



organ/sprostredkovatelsky organ a orgén auditu vykondvaju svoje skimania (finanéna kontrola, vladne audity)
a v ramci svojej zodpovednosti su opravneni podat podnet organom vecne prisluinym konat v danej veci (napr.
Generalna prokuratira SR, Eurdpska prokuratira, Protimonopolny drad SR, Urad pre verejné obstardvanie a
pod.). Prebiehajlce skimanie moze zacat na zaklade konania akéhokolvek subjektu {(napr. Eurdpska komisia,
Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom, Eurépsky dvor auditorov, Eurépska prokuratdra, Najvyssi kontrolny urad
SR apod.) v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov. V pripade riadiaceho
organu/sprostredkovatelského organu je vznik pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zdkonnosti vydavkov
(Prebiehajice skimanie, nie samotny vykon finanénej kontroly), preukazany najma vypracovanim navrhu
spravy/navrhu &iastkovej spravy. V pripade organu auditu vypracovanim navrhu spravy/&iastkovej spravy, resp.
namietkovym konanim, t. j. v ¢ase predkladania uétov Eurdpskej komisii preukazatelne prebieha namietkové
konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajtice skimanie nie je moiné povaiovat finanénd kontrolu vykonavanu
riadiacim orgdnom/sprostredkovatelfskym orgdnom, na zéklade zaverov vladneho auditu vykonaného organom
auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finantnému vyéisleniu. V pripade
Prebiehajiceho skimania vzniknutého na zdklade auditu Eurdpskej komisie/Eurdpskeho dvora auditorov sa
zohladnfuju ui nedostatky z navrhu spravy z auditu Europskej komisie/Eurépskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - uhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech Dodévatela vopred, t. j.
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluiieb alebo vykonanim stavebnych prac; v beinej
obchodnej praxi sa pouiiva aj pojem ,,zéloha” alebo ,preddavok” a pre doklad, na zédklade ktorého sa thrada
realizuje, sa pouiiva aj pojem ,zdlohova faktira” alebo ,,preddavkova faktura”;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatefna) podstata Projektu (po Ukonéeni realizdcie hlavnych
aktivit Projektu sa oznatuje aj ako hmotny vystup realizdcie Projektu), ktorej nadobudnutie, realizdcia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maju byt spolufinancované z NFP; mébie ist
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentdciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, priéom Projekt mébie
zahfnat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci dver - pefainé prostriedky poskytované Financujlcim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim
ucelom sidzia Prijimatelovi na preklenutie ur¢itého ekonomického obdobia na zéklade Zmluvy o uvere, z ktorej
je zrejmé, Ze ide o Preklenovaci Gver;

Realizdcia aktivit Projektu — realizacia vietkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit Projektu v sulade so
Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva najm3 vtedy, ak je potrebné
vyjadrit vecnu stranku realizicie Projektu bez ohladu na &asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j. obdobie, v ramci ktorého
Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda
opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, pricom za Ziadnych okolnosti
nesmie prekrocit termin stanoveny v &lanku 63 ods. 2 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizacia Projektu — obdobie od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finantné ukonéenie Projektu;

Riadne — uskutoénenie (pravneho) tkonu v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU, prislusnou Schémou pomoci, ak je sticastou Projektu poskytnutie pomoci, resp. NFP alebo
jeho Cast predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravnymi dokumentmi;

Schéma Statnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis", spolocne aj ako Schéma pomoci — zdvizné dokumenty,
ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla podmienok stanovenych
v Pravidlach Statnej pomoci;

Schvalena Ziadost o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvdlend podla zdkona o prispevkoch
z fondov EU a ktora je ulozend v Informaénom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatela;

Schvélené opravnené vydavky — skutoéne vynalozené, odévodnené a riadne preukdzané Opravnené vydavky
Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlofenej Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené vydavky
sa povaiuju aj schvalené Vydavky vykazované zjednodulenym spbésobom vykazovania a schvalené Vydavky
vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené vramcoch vychddzajucich z opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch Uctovania. Skupiny oprévnenych
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vydavkov su definované prostrednictvom Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho dokumentu
(napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvori prilohu €. 2 Prirutky k opravnenosti vydavkov);

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zdklade ktorého je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tadidch vyvoja nezrovnalosti v ITMS; naleZitosti
Sprévy o zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc—pomoc poskytovand v akejkolvek forme zo tatnych prostriedkov (verejnych zdrojov) podniku
podla €lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktord narGia hospodarsku sutai alebo hrozi naruenim
hospodarskej sutaze tym, Ze zvyhodriuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovaru a moze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi €lenskymi $tatmi EU. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajd z Pravidiel
$tdtnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, €i ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo
alebo nepriamo uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Ugastnici projektu — osoby priamo zuéastfiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ (napr.
frekventanti vzdeldvacich programov, tG€astnici socialnych programov) alebo z FST podla &éldnku 8 ods. 2 pism.
k) aZ m) Nariadenia o FST, priom plati, #e na kazdého ti€astnika Projektu sa viaZzu vydavky Projektu. Ugastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a
pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktoré vyuZivaji vysledky Projektu, ale nezicastiuju sa priamo Aktivit Projektu
(napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona o G&tovnictve. Na ttely predkladania Ziadosti o platbu
sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 zdkona o U¢tovnictve, pricom za dostatoéné splnenie
nalefitosti podla pism. f) sa povaZuje vyhldsenie Prijimatela v ZoP v €asti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu.
V suvislosti s postupenim pohladavky sa z pohladu spinenia poZiadaviek nariadenia o spolocnych ustanoveniach
za Uétovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram, povaiuje aj doklad preukazujlci
vykonanie zapoditania pohladavky a zavazku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na ufely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania Preddavkovych platieb za Uétovny doklad povaiuje doklad (tzv. zalohova alebo
preddavkova faktura), na zdklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodéavatelovi;

Ukondéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — kalendarny den, kedy Prijimatel kumulativne spini niziie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i)  predlozenim kolaudaéného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo méiu mat vplyv
na funkinost, ak su Predmetom Projektu stavebné prdce; pravoplatnost kolaudaéného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktoré sd
podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentdcia, ind hnutelna vec, prévo alebo
ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo doloZky k nemu (ak je vydany tretou osobou)
musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivania
(ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii} predioZenim rozhodnutia o predfasnom uiivani stavby alebo rozhodnutia o do¢asnom uZivani
stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji alebo nemdzu mat vplyv na funkénost
stavby, ktora je Predmetom Projektu, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, ie Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), spinenie podmienky Prijimatel preukazuje
podla ¢lanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dra,
ku ktorému dodlo k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, pri¢om sifastou uvedeného tkonu
Prijimatela je dokument odévodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v def, ktory je v fiom
uvedeny.
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Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre uéely Ukonéenia realizdcie hlavnych aktivit
Projektu povaZuje za splnenu jej splnenim pre najneskér ukontovany Predmet Projektu, pri€om musi byt
sucasne splnend aj pre skér ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skordieho ukonéenia
jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukonéenie tzv. fyzickej realizacie Projektu;

VeEas - konanie vsulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve, v prisluinej Schéme pomoci, ak je siéastou Projektu poskytnutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho ¢ast predstavuje aj poskytnutie pomoci, alebo v Prédvnom dokumente;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podla zdkona o VO
v stvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojem Verejné obstardvanie vo
vieobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t. j. bez ohfadu na konkrétne postupy
obstardvania podfa zdkona o VO, zahfnia aj iné druhy obstaravania (vyberu Doddvatela) nespadajice pod zékon
o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta (napr. zdkazky podla § 1 zékona o VO alebo
zdkazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluZieb z NFP, ak nejde o zakazky
podla § 8 ods. 1 ZVO);

Vydavky vykazované formou FNLC (Financing Not Linked to Costs) — financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi podla ¢lanku 95 nariadenia o spoloénych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju $pecifickej forme
vykazovania, v rdmci ktorej sa nepreukazuju skutoéne vynaloZené vydavky Projektu, ale naklady na Projekt sa
vypotitaji podla vopred vymedzenej metody na zékiade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych néakladov
jasne uréenych vopred bud's odkazom na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentualneho podielu; osobitna
uprava pouiitia Vydavkov vykazovanych zjednodulenym spésobom vykazovania je vo svojom zaklade
obsiahnuta v Prdvnom dokumente, ktorym je Prirucka k opravnenosti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zakona o prispevkoch
z fondov EU spolu so vetkymi prilohami, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni iadatela vypracoval a
predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny
v €lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zakona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podfa §
25 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Zadatie realizécie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny deri, kedy dodlo k zaéatiu realizacie prvej
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym driom:
a) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
b) vystavenia prvej pisomnej objednavky na dodanie tovaru pre Doddavatela, alebo nadobudnutim
Gcinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Doddvatelom, ak prisluinad zmluva s Dodavatelom
nepredpokladé vystavenie pisomnej objednavky, alebo
c) zadatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
d) zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
e) zacatia realizacie inej &innosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktori nemozno podradit
pod pism. a) aZ d) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedend v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skutoénosti uvedenych pod pism. a) ai e) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek dkonu vztahujuceho sa k realizécii
VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zagatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
nevyvoldva pravne désledky.

Zactatie realizécie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujice pre uréenie obdobia pre vznik Opravnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané
pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu vzmysle definicie Oprédvnenych vydavkov a Zasovych
podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenych v €lanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

Zatatie Verejného obstaravania alebo zafatie VO — nastane vo vztfahu ku konkrétnemu Verejnému
obstaravaniu uskutoénenim prvého z nasledovnych tikonov:
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a) predloienie dokumentacie k VO na vykon predbeinej kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana predbeina kontrola, sa za zadatie Verejného
obstaravania povaiuje:
(i)  odoslanie oznamenia o vyhldseni Verejného obstaréavania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouiitého ako vyzva na sutai alebo vyzvy na predkladanie ponuk na
zverejnenie, alebo
(iii) spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuik vybranym zdujemcom;

Zmluva o tvere - je pre Ucely ¢lanku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvorena medzi Prijimatelom a Financujicim
subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie uveru Financujicim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu, ktorych vynaloZenie suvisi so Schvéalenou Ziadostou o NFP a je potrebné za Géelom
dosiahnutia ciela Projektu, alebo

b) za ucelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatefom a takymto
inym subjektom, na zaklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatefovi Uver v rozsahu a na Gcel podla
pism. a) vyssie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Prévnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskutocnené v Informa¢nom monitorovacom systéme a/alebo na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v dradnom
vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EQ). Takto Zverejneny Pravny dokument sa povaZuje za taky,
s ktorym sa mal Prijimatel' moZnost oboznamit a zosuladit s jeho obsahom svoje €innosti a postavenie od jeho
Zverejnenia alebo od neskorsieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobuda Géinnost.
Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfiovat. Povinnosti Poskytovatela vyplyvajice pre neho z nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
aimplementaénych nariadeni EU tykajiice sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo priastia v prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vidy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP - doklad, na zaklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
vITMS vidy Prijimatel. Ak predloZenie ZoP elektronicky nie je moiné z dévodov nedostupnosti niektorej
relevantnej funkcionality ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatelom méie predlofit ZoP alternativnym
spdsobom;

Ziadost o vritenie finangnych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z formularu #iadosti o vratenie
finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zéklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo
pohfaddvku zrozhodnutia voéi Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat finanéné vztahy v silade
s clankom 18 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realizéciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebo inyeh zmluvne alebo
inak spolupracujucich oséb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie
je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek poruienie povinnosti Prijimatela vo¢i jeho
Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajuicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vztahu k Projektu je Prijimatel.

2. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby potas Realizacie Projektu nedoflo k Podstatnej zmene Projektu. Porudenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP v spojeni s ¢ldankom 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach
vo vyske, ktord je Umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatne]
zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je moiné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
k porudeniu podmienok v dosledku Podstatnej zmeny Projektu, imernost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje.
Vo vztahu k uplatneniu prava Poskytovatela na vritenie NFP alebo jeho ¢asti z dévodu Podstatnej zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujici okamih, kedy Poskytovatel zistil, Ze Podstatnd zmena Projektu
v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatnd zmena Projektu skutocne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v rdmeci Projektu, ktory tvori sicast infradtruktdry, ak k nemu déjde pocas Realizacie aktivit
Projektu a budd naplnené aj daliie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP v spojeni s clankom 65 nariadenia o spolo¢nych ustanoveniach.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat si vietku potrebnu suginnost na plnenie zavazkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je opravneny poiadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentécie alebo iny druh sudinnosti, ktoré odévodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
zéleZitosti stivisiacej s Projektom. Ak ma Zmluvna strana za to, Ze druhd Zmluvna strana neposkytuje dostatoénu
poZadovanu suginnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne
v pisomnej forme, ak Poskytovatel neurci inak.

Prijimatel' je povinny pocas Realizdcie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, pri€om je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Manualu pre informovanie a komunikéciu
zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Pri Realizacii Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zdkladné prava a sulad obsahu Projektu s Chartou
zékladnych prav Eurdpskej unie, podla &ldnku 9 nariadenia o spolognych ustanoveniach zohladnovat a
presadzovat rovnost muZov a Zien, uplatfiovat a zaclefiovat hladisko rodovej rovnosti, zabranit akejkolvek
diskriminacii a podla ¢lanku 9 Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim zohladriovat najma
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. Porusenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla
predchadzajlcej vety, ktoré nebolo napravené ani na zaklade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primeranej lehoty
na napravu porusenia povinnosti, predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku
ktorého je Poskytovatel v sulade s Pravnym dokumentom opravneny poZadovat vratenie NFP alebo jeho Casti
podla &l. 18 VZP alebo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podla €l. 17 VZP a poZadovat vratenie NFP alebo
jeho &asti podla &l. 18 VZP. Poskytovatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na napravu porudenej povinnosti, ak
vzhladom na skutkové okolnosti nie je naprava objektivne moina.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRUJIMATELOM

Neuplatfiuje sa.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACIH

Prijimatel je povinny poclas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladat Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prostrednictvom ITMS, ato vyrofni Monitorovaciu spravu pocas Realizacie aktivit
Projektu a zdvereénu Monitorovaciu spravu pri Ukonéeni realizécie aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny podas Realizacie aktivit Projektu predlozit Paskytovatelovi vyroéni Monitoravaciu spravu
za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januara roku n+1. Prvym rokom,
ktory je rozhodujuci pre podanie vyro¢nej Monitorovacej spravy, je nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla
u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP a sucasne doslo k Zadatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne dcinnost neskér ako 1.1. roku n, prvad vyroéna Monitorovacia sprava obsahuje
udaje za obdobie od nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizécie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zadatia realizécie hlavnych
aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predloZit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéena Realizacia
aktivit Projektu, iba zaveretnu Monitorovaciu spravu, t. j. vyrofni Monitorovaciu spravu Prijimatel uz
nepredkiada.

Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukonéenia Realizdcie aktivit Projektu, najneskér viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakom ,zavere¢na”), predloZit Poskytovatelovi zaverecni Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je
opravneny umoznit predloZenie zavereénej Monitorovacej spravy aj vinom termine, najneskér viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zdvere¢na“). Monitorované obdobie zavereénej Monitorovacej
spravy je obdobie od U€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zaéatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
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10.

11.

12.

13.

doslo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zaéatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
Ukontenia realizacie aktivit Projektu. Ak k Zadatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu ako aj k Ukonéeniu
realizacie aktivit Projektu doslo pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predloZit
Poskytovatefovi zdvere¢ni Monitorovaciu spravu za toto obdobie do 30 Dni od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Pravneho dokumentu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predloZit Poskytovatelovi informacie o monitorovanych ldajoch na urovni Projektu
v rozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Sticastou monitorovanych tdajov su aj Iné (daje, vratane Gdajov
o plneni podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamni $kodu”. Ak Poskytovatel zisti, Ze v Projekte dodlo k
poruseniu podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamnu skodu”, vyzve Prijimatela na ndpravu, ak je ndprava
vzhladom na skutkové okolnosti pripadu objektivne moina. Ak ani na zaklade vyzvy Poskytovatela nedoslo k
ndprave porusenia, resp. ak sa vyzva neuplatfiuje, Poskytovatel je opravneny pristupit ku krateniu Opravnenych
vydavkov Projektu alebo k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla éldnku 17 VZP; v pripade odstlpenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho &ast podla €. 18 VZP.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnosti k realizacii dohodnutého postupu k rieSeniu nasledkov porusenia
zdsady ,Nespdsobovat vyznamnu 3kodu” mdZe obsahovat Pravny dokument vydany Poskytovatelom.

Prijimatel je povinny prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
o kalendarnom dni Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 8 VZP a Bezodkladne o kalenddrnom
dni Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a ukonéenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatfiuje sa.

Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom
predloiit aj dalSie informacie, Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizéciou
Projektu, ucelom Projektu, s ¢innostami Prijimatela suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim Gétovnictva, a to
aj mimo predkladania Monitorovacich sprav.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati a ukonceni akéhokolvek sidneho,
exekucného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylucujicej zodpovednost,
o vietkych zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov,
ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu
a ucel Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni
nuitenej spravy. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatefa o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie
podfa zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov a o uloZeni trestu v nadvaznosti na Gpravu uvedenu v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy, a to bez ohladu na suvislost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vietkych informacii poskytovanych
Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaju vykonu kontroly Poskytovatelfom.

Poskytovatel je oprdvneny poZadovat od Prijimatela spravy a informdcie viaZuce sa k Projektu aj nad réamec
rozsahu stanoveného v ods. 1 tohto €lanku a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto
spravy a informadcie poskytnit, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o $ikandzny vykon prava.

Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti siuZieb alebo vykonani stavebnych
prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom
Dodavatelovi, a to zaslanim zultovacej faktury a pripadne dalsej podpornej dokumentacie. Prijimatel je povinny
informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatefom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A VIDITELNOST

1

Prijimatel je povinny podas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zdklade
Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
a viditelnosti uvedenych vtomto c¢lanku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Pravnych
dokumentoch.
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10.

11.

12,

Prijimatel sa zavédzuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a viditelnosti zamerané na verejnost budu
obsahovat nasledujuce informacie:

a) znak Eurodpskej Unie v sulade s poZzadovanymi grafickymi standardmi;

b) povinny text ,Financovany Eurépskou Uniou” alebo ,Spolufinancovany Eurdpskou Gniou®;

c) daldie povinné informacie v zmysle Manudlu pre informovanie a komunikaciu.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo a/alebo socidlne média, je povinny polas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle a/alebo na socidlnych médiach kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informécie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdéraznovat finanéni podporu z Eurdpskej Gnie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové opravnené vydavky
na Projekt presahuji 10 000 000 EUR, zorganizovat informacné podujatie alebo v naleZitom pripade informacnu
aktivitu a vCas zapojit Eurdpsku komisiu, riadiaci organ a sprostredkovatelsky organ.

Prijimatel je povinny zabezpecif v pripade Projektu, ktory zahfria hmotné investicie, instalaciu trvalej tabule
alebo putada, a to odo dna Zadatia realizacie aktivit Projektu, ak k Zacatiu realizacie aktivit Projektu doslo az po
nadobudnuti Uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku driu nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak k Zacatiu realizdcie aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskorsi ¢as plnenia uvedenej povinnosti (k uréitému datumu alebo formou lehoty). To
vsetko v pripade, ak ide o:
- projekty spolufinancované z Europskeho fondu regionalneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuju 500 000 EUR;
- projekty podporované z Eurdpskeho socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformacie
a Eurépskeho namorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové opravnené vydavky
presahuji 100 000 EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto €lanku, Prijimatel vystavi po Zacdati realizacie aktivit Projektu na mieste
dobre viditelnom verejnostou plagat vo velkosti minimélne A3 alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie
zariadenie s informaciami o Projekte a podpore z Fondov EU.

Prijimatel sa zavazuje uviest na putaci, na stalej tabuli a plagatoch informécie uvedené v ods. 2 tohto ¢lanku,
pricom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabul a plagatov méie pouiit online dostupny nastroj
vytvoreny Eurépskou komisiou - online generdtor publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku nepoutije. Pri takychto
malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nirka na mobil, USB klGg) je Prijimatel povinny umiestnit iba znak
Eurépskej tnie s odkazom na EU, pri¢om minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU,
je povolené pouiit len znak EU.

Prijimatel sa zavdzuje uvddzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a su urené pre verejnost alebo ucastnikav, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujucich ucast na realizovanych Aktivitach Projektu informéacie uvedené v ods. 2 tohto
¢lanku, svynimkou podpornej dokumentdacie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavdzuje uvadzat
informacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto €lanku. U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktury, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat v zmysle ods. 2 tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel nespini niektoru zo svojich povinnosti podfa clanku 47 alebo €lanku 50 odsekov 1 a 2 Nariadenia
2021/1060 a ak sa nezaviedli napravné opatrenia, uplatni sa sankcia podla €lanku 50 ods. 3 Nariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je opravneny urcit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a viditelnosti v Manudli pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouit graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manudli pre informovanie a komunikéciu.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
a) Neuplatiiuje sa;
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b) Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v réamci Projektu z NFP alebo z jeho €asti (dalej len ,Majetok nadobudnuty z NFP"):

(i)  bude pouiivat vylucne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie ciela Projektu je vhodné alebo potrebné
prenechanie do iného druhu uiivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podfa Schvalenej Ziadosti o NFP alebo podlfa Vyzvy alebo takéto prenechanie
prevadzkovania nebrdni dosiahnutiu ciela Projektu, pri dodrZani Pravidiel $tatnej pomoci, ak st
relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodriani prisluiného pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho 3tatutarneho postavenia (napr. zdkona
o uttovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek
podla bodu (i) vy$sie, a zostane v jeho majetku;

(iii) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuiiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od
tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
Poskytovatela nevyplyva iny reim; za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel
uZ predtym, €o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah
a ndsledne ho opét priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na ¢asovy
faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznali jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, sp6sobom urtenym Poskytovatefom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia poas Realizacie Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
Prijimatela v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 a ¢lanku 5 VZP;

(v) bude nadobudat, ak ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom duievného
vlastnictva (napr. autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu Gzitkového
vzoru, prava ku know-how a inych osobitnych druhov prav k nehmotnym statkom, k nakladaniu s
ktorymi sa vyZaduje pravny titul) (dalej aj ako ,Majetok, ktory je predmetom du3evného
vlastnictva“), na zaklade pisomného zmluvného vztahu, vritane ramcovej dohody, z obsahu
ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, na zdklade
zmluvy, ktorej Uéelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeéenie vytvorenia diela
alebo iného Majetku, ktory je predmetom dudevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako
nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu, v akom to newyluZuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouiit dielo alebo vykonavat prava viaiuce sa k Majetku, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva, v suvislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne
a casovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného sthlasu Dodévatela a/alebo
autora prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (suhlasu), ktorej (ktorého)
obsahom nebudu Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani
iného prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, ktoré by vyZadovali
dodatocny alebo osobitny suhlas Dodéavatela a/alebo autora na uplatfiovanie prav k dielu
alebo dodatoény alebo osobitny suhlas majitela prava na vykondvanie iného prava k
Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, v désledku éoho bude Prijimatel
opravneny vietky prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
aneobmedzene aplikovat, uZivat, poiivat, 3irit, rozmnoZovat, prepracovat, spajat,
spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na
fubovolny Gcel (vratane tych spdsobov pouZitia Majetku, ktory je predmetom duievného
vlastnictva, ktoré nad ramec ucelu zmluvného vzfahu s Dodédvatelom suvisia s dosiahnutim
ciela Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnuit diastotne alebo v celosti tretej osobe, pricom takdto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatelovi nevznikali v tejto suvislosti dodatoéné
naklady z dévodu vykonu jeho prév tykajlcich sa Majetku, ktory je predmetom duevného
vlastnictva. V zmluve s Dodavatefom je Prijimatel povinny zabezpedit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzaju na pravneho nastupcu Prijimatela.

B. Vzmluve podia bodu A. budd zahrnuté ustanovenia o moinosti zverejneniafuvadzania
autorov, vyrobcov a subdodavatelov Dodavatela.

C. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, na zdklade
zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho diela alebo iného existujiceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom dufevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené
podla poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pondka aj inym
osobadm, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevyluéuji
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouiit dielo alebo vykondvat prava k Majetku, ktory
je predmetom dusevného vlastnictva, tak, aby mohol realizovat Projekt, dosiahnut Gcel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujuce
sa k prevadzke Majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva, alebo z dévodu iného pouiivania Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva. Za ticelom dodriania podmienok uvedenych v predchéadzajicej vete je Prijimatel
povinny vyuZit vSetky moZnosti, ktoré mu umoznuju pravne predpisy SR, vratane upravy
udelenia licencie analogicky podlfa bodu A, pri zohladneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujucich sa na dodavany Majetok, ktory je predmetom dulevného
vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdie byt bez predchadzajiceho pisomného sdhlasu Poskytovatela pocas
Realizacie Projektu:
a) prevedeny na tretiu osobu;
b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spésobu pouZivania tretej
osobe, v celku alebo &iastotne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy;
¢) zataZeny akymkolvek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak podia Poskytovatela nema vplyv na
dosiahnutie ufelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciefa Projektu podfa €lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a nie je vrozpore s Vyzvou a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych
vztahov s Financujticim subjektom;
d) zataZeny zéloinym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujicim subjektom.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat ai po udeleni
predchadzajliceho pisomného suhlasu Poskytovatela, a to aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju vynimky uvedené
v ods. 1 a 2 tohto &lanku, alebo vo vztahu k takym Ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, Ze sa na nich
nevztahuju ods. 1 a 2 tohto élanku. Ak ukon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP podlieha Verejnému
obstaravaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel overi sulad tejto dispozicie so zakonom o VO a/alebo pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného sthlasu. Poskytovatel méze udelit suhlas
s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii} a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku sa budi vztahovat
na urtitt ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudu vztahovat
vObec. Takyto suhlas mbie byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve neméie spifiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a)
ab) tohto clanku (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podla tohto odseku Ziada Prijimatel
Poskytovatela, priom sucastou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie
suhlasu, inak Poskytovatel sihlas nevyda.

Porudenie povinnosti Prijimatela podla ods. 1 pism. b) bod (i} a (ii) a podla ods. 2 tohto élanku mébie v zavislosti
od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaZe,
predstavovat Podstatni zmenu Projektu, s ohladom na jej definiciu uvedend v élanku 1 ods. 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku Prijimatel zroveri berie na vedomie, Ze scudzenie,
prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok
moze zakladat $tatnu pomoc alebo pomoc de minimis podla Pravidiel $tatnej pomoci, v désledku ¢oho bude
Prijimatel povinny vratit alebo vyméct vratenie takto poskytnutej $tatnej pomoci alebo pomoci de minimis spolu
s trokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast dotknutd konanim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s clankom 18 VZP.

Prijimatel je povinny vyuZivat alebo zabezpecit vyuZivanie vyhradnej licencie podla ods. 1 pism. b) bod (v) bod
A. tohto ¢lanku tak, aby Dodavatelovi alebo autorovi diela nevzniklo pravo odstupit od licenénej zmluvy.

Prijimatel sa zavizuje poskytniit Poskytovatelovi a prisluinym orgdnom SR a EU vietku dokumentéciu vytvorent
pri alebo v suvislosti s Realizédciou aktivit Projektu, atymto zdroven udeluje Poskytovatelovi a prisludnym
orgénom SR a EU prévo na poutitie Gdajov z tejto dokumentdcie na tgely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti
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NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatefa k Majetku, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

8.  Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych vtomto élanku alebo vykonanie pravneho ukonu v suvislosti
s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného sihlasu Poskytovatela podla ods. 3 tohto
&ldnku, je podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho cast podla élanku 18 VZP.

9.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podia
pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financii SR, Urad vladneho auditu alebo Financuijuci subjekt.

Clénok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.  Prijimatel je oprédvneny previest prava apovinnosti zoZmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajlcim pisomnym suhlasom Poskytovatela za splnenia podmienaok podla élanku 16 ods. 12 pism. c)
aods. 14 VZP tykajuceho sa vyznamnejiej zmeny ex ante a podmienok uvedenych v Pravnom dokumente
(prisludnej kapitole Prirutky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027). Prijimatel
je povinny s dostatoénym ¢asovym predstihom (minimalne 3 mesiace pred planovanym driom, kedy nastant
utinky prevodu alebo prechodu préav a povinnosti), informovat Poskytovatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prav a povinnosti Prijimatela alebo Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Prijimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku driu, kedy nastanu uéinky prevodu alebo prechodu prév a povinnosti vysporiadané
vietky pohfadavky a zavédzky vofi Poskytovatelovi. Prijimatel spolu s odévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasledne opravneny vyZiadat od Prijimatela
akékolvek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetieni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelfovi
poiadované dokumenty, informéacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktora nesmie byt kratsia ako lehota
na Bezodkladné pinenie. Ak Prijimatel neposkytne Poskytovatefovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyiiadané podla predchéddzajlcej vety v stanovene] lehote, Poskytovatel sthlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. Ak Poskytovatel zmenu v osobe Prijimatela neschvdli, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP wvoci
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel v nadvaznosti na § 531 a nasl.
Obtianskeho zdkonnika, bez ohfadu na akékolvek zavazky Prijimatela voci tretim osobam; to neplati, ak by
uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prév a povinnosti
20 Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie
povinnosti Prijimatefa sa povaiuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého
je Prijimatel povinny vrétit NFP alebo jeho éast v silade s élankom 18 VZP.

2. Zmena vlastnicke] Struktudry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spolognosti, ktora je Prijimatefom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu v pripade, ak tato zmena nema
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku urené vo Vyzve, ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na iné skutofnosti uvedené vo Vyzve azaroven tito zmena nebude mat negativny vplyv na
dosiahnutie ciefa Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu vlastnickej
gtruktary Prijimatela, je oprdavneny vyZiadat od Prijimatela akukolvek Dokumentaciu alebo poiiadat
o poskytnutie doplfujicich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, ¢i nedodlo k poruseniu
podmienck podia prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi poZadovanu
Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote.

3.  Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylutuje, bez ohladu na pravny titul,
pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4, Prevod spravy pohladavky $tatu zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako
obmedzeny.

5.  Vpripade, ak na zéklade préavnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmldv uzavretych medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy
o poskytnuti NFP (napriklad zmluvy o zriadeni zdloiného prava) z Poskytovatela na iny organ zastupujuci
Slovenski republiku, tento organ automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoZiuju prisiuiné pravne predpisy SR upravujice jeho pdsobnost
a pravomoc.
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6.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti su
upravené v Pravnom dokumente (Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 —
2027).

Cléanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit Realizaciu hlavnych
aktivit Projektu Riadne a Vcas. Prijimatel je povinny pri zamyslanej zmene terminu Ukoncenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu postupovat v sulade s ¢lankom 16 ods. 9 a 20 VZP. Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat splnenie podmienok Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Deri Zalatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel povinny zaevidovat do Informacného
monitorovacieho systému do 20 Dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z €innosti uvedenych v
definicii Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v €lanku 1 ods. 3 VZP, ¢im dbjde k splneniu
informacnej povinnosti podla &l. 4 ods. 7 VZP tykajucej sa Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umoifiuje Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v Case predchddzajucom nadobudnutiu ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skuto&ne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred nadobudnutim
Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat defi Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Informaéného monitorovacieho systému do 20 Dni odo diia nadobudnutia G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu podla
ods. 2 tohto €lanku, za Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje kalendarny den, ktory vyplyva
z akceptdcie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ¢lanku 16 ods. 9 VZP, bez ohladu
na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal. Ak k zmene terminu Zadatia
realizécie hlavnych aktivit Projektu na zdklade ozndmenia zmeny podla predchédzajicej vety nedoélo, za takyto
den sa povaiuje kalendarny defi uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako pldnovany deri Zadatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendarny den kalendarneho mesiaca), a to bez ohladu na to, kedy
s Realizaciou hiavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je oprdvneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu
brani Okolnost vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, pricom v3ak Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu musi nastat
najneskér do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov U, t.j. do 31. decembra 2029.
Poskytovatel na zaklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeéi Upravu harmonogramu Realizécie
Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej
vyznamnej zmeny podla &ldnku 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v
pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:
a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, na jej zéklade alebo
v slvislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to
po dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmluva o poskytnuti NFP alebo Prdvne dokumenty a/alebo
pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU nestanovuji lehotu na vykonanie tkonu alebo postupu,
Prijimatel je opradvneny pozastavit Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zacat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend
v predchadzajicej vete potita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v élénku 74 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,
ie Poskytovatel vykona predmetny tkon alebo postup, kalendarnym driom, kedy sa Prijimatel dozvedel
o vykonani tohto ukonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokradovat v Realizacii hlavnych aktivit
Projektu alebo
b) swvykonom finangnej kontroly Verejného obstardvania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu omeskania
Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b) vyssie predi#i o ¢as
omeskania Poskytovatela, priom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéena najneskér do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podfa Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.
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Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podla ods. 5 tohto élanku, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. V pripade vzniku OVZ
podla ods. 4 a/alebo skuto&nosti podla ods. 5 tohto ¢lanku Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutonosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto€nosti podla ods. 5 tohto ¢ldnku, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podla
ods. 5 tohto €lanku, k ¢omu priloZi prislusnd Dokumentdciu preukazujicu vznik OVZ alebo skutocnosti podla
ods. 5 tohto &lanku. Dorucenim tohto ozndamenia Poskytovatelovi nastdvaju udinky pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla ods. 4 alebo ods. 5 tohto &lanku, to viak neplati
v nasledovnych pripadoch, v pripade:

a) dovodov pozastavenia podla ods. 4 tohto ¢ldnku, Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznaéne preukaie
skorSi vznik OVZ a Poskytovatel' tento skorsi vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podla ods. 4 tohto clanku Prijimatel uvedie, i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vSetkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba casti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba €asti hlavnej
Aktivity Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych Aktivit, ich ¢asti alebo iné
oznacenie ¢asti Projektu (napr. oznacdenie logického celku), ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hlavnych Aktivit uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP)
alebo inym vhodnym spbsobom, ktory je dostatoéne urcity. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich Casti, ma sa za to, ie
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hladiska opravnenosti
vydavkov nastdvaju Gfinky uvedené v ods. 11 prva veta tohto Eldnku. Na pozastavenie Realizacie
hlavnych aktivit Projektu len v &asti (napr. na drovni logického celku), sa primerane vztahuje dohoda
Zmluvnych stran k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu na drovni jednotlivej hlavnej
Aktivity;

b) pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu
lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny der po uplynuti leh6t na preplatenie
podanej ZoP;

c) pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. a) tohto €lanku v pripadoch
nesuvisiacich so ZoP doflo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajticeho tkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil
ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehét;

d) pozastavenia Realizécie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b} tohto élanku doslo k uplynutiu
leh6t stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajlceho ukonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatnil ako def pozastavenia prvy
kalendarny def po uplynuti tychto lehét (prvy def omedkania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podla odseku 4 tohto ¢lanku a/alebo skutocnosti podla odseku 5 tohto Elanku
majucich za ucinok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne oznami
Prijimatelovi, Ze vznik OVZ podla odseku 4 tohto ¢lanku, resp. skutoc¢nosti podla odseku 5 tohto ¢lanku z
dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v désledku €oho k pozastaveniu Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu nedoilo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to aZ do doby odstranenia
tohto poruienia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom alebo v pripade vzniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do daoby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, a to aZ do doby zaniku tejto okolnosti; toto pism. c)
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej ast
vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k ucinkom pozastavenia Realizacie
hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto élanku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
doslo az v ase po vzniku udinkov pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto
&lanku;

d) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zdvdazkov voci Poskytovatelovi sdvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 14 VZP;
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10.

11.

12.

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo s konanim
o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu aktivit Projektu, alebo
v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi, osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym
osobam v priamej stvislosti s Projektom;

f) ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla ¢lanku. 13
ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahuju zistenia, ktoré vyZaduju docasne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohfadu na preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimateflom;

g) ak doilo k za&atiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnutornym trhom alebo
neopravnenej pomoci v nadviaznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania tykajliceho
sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla élanku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na uplatfiovanie &ldnku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikdzala élenskému 3tatu
pozastavit akukolvek protiprdvnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zluéitefnosti
pomoci so spoloénym trhom;

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym savisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti neddjde
v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny vsulade s nariadenim
o spolo&nych ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstlpit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanénu opravu ¢asti NFP.

Paskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky podla ods. 7
alebo ods. 8 tohto é&lanku. Dorufenim tohto oznamenia Prijimatefovi nastdvaju ucinky pozastavenia
poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich podla ods. 7 pism. a),
b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku a v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k automatickému
pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a suhlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Realizacie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povaiované za opravnené, pretoie
nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizacia hlavnych aktivit Projektu
je vzmysle prvej vety tohto odseku pozastavenad, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatefovi uznané za
opravnené, a to aj bez ohladu na zavazky, ktoré méiu v tejto suvislosti Prijimatelovi vzniknit najma v suvislosti
s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP podla
ods. 7 pism. a), b), e) alebo f) alebo podla ods. 8 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto ods. 10 sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel poZiada, poskytnit mu vietku
pozadovani nevyhnutni sdginnost v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bol schopny opat
pokracovat v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa nebudd
pokladat za Opravnené vydavky, ato ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity vecne sivisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatelom, ktoré su podla Prilohy €. 2 (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod tastou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena alebo nepatria pod ti ¢ast Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktora bola pozastavena
podla ods. 6 pism. a) tohto €lanku. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni pravidlo
podla ods. 7 pism. c) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel ma za to, ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré s podla ods. 7 tohto ¢lanku prekédzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) aZ h) tohto ¢lanku, na ktoré sa
toto ustanovenie ods. 12 nevztahuje, za podmienky, ak sufasne nedoilo k porudeniu povinnosti
Prijimatela, alebo

b) doslo k zédniku OVZ, ktord je podla ods. 7 tohto €lanku prekdikou pre poskytovanie NFP zo strany
Poskytovatela, alebo
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13.

14.

15.

¢) vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne doruéit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon
alebo akakolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajlca pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
£U alebo z Pravnych dokumentov a zérovef podla overenia Poskytovatefa tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porudeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skutoénosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. a) a c) vyssie,
sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapodlitava doba, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 7 pism. c) tohto Clanku sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma
povahu OVZ, je Poskytovatel oprdvneny skontrolovat, i trva tato prekaika, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten tcel
je Prijimatel povinny na poZiadanie Poskytovatela preukazat dodriiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavazkov tykajucich sa pinenia podla
Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodéavatelom.

Uginky OVZ su obmedzené iba na dobu, dokial trva prekdika, s ktorou su tieto Uéinky spojené (§ 374 ods. 3
Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednozna&ne preukazat
a oznamit Poskytovatelovi.

Clanok 9 UCTY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je Statnou rozpoctovou organizaciou, Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovostne na netrogeny ucet vedeny v EUR (dalej len , Géet Prijimatela”). Cislo u&tu Prijimatela je uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Prijimatel je povinny udrZiavat ucet Prijimatela
otvoreny a nesmie ho zrudit ai do Finanéného ukonfenia Projektu. Ak je Prijimatel $tatnou rozpodtovou
organizaciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpoétovym opatrenim podla zdkona o
rozpoctovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena G€tu Prijimatela je moZna aZ po pisomnom
suhlase Financujuceho subjektu. Pisomny suhlas Financujuceho subjektu podla predchadzajicej vety musi
Prijimatel dorucit Poskytovatelovi do dria vykonania zmeny Gctu Prijimatela.

Podrobnosti tykajuce sa G€tu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuZitia inych uctov, zapojenie zriadovatelov
do finanénych tokov a iné stanovuje Pravny dokument (Prirutka kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027).

Clanok 10 PLATBY

Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho €asti vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu predloienej
Prijimatefom po nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy realizacie
platieb pre jednotlivé spdsoby financovania (predfinancovanie, zdlohova platba, refundacia alebo ich
kombindcia) si upravené v Pravnom dokumente (napr. v Prirutke kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 15 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi
podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu
k vydavkom predioienym v Ziadosti o platbu, Poskytovatel je podla &lanku 74 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach alebo podla § 10 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.

Deri aktivacie rozpoltového opatrenia/pripisania platby na uéet Prijimatela sa povaiuje za den €erpania NFP,
resp. jeho &asti.
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10.

Na ucely tejto Zmluvy sa za dhradu Uétovnych dokladov méze povazovat aj:

a) uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postupil pohladdvku voéi Prijimatelovi
tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe podla § 524 aZ § 530 Obcianskeho zékonnika;

b) uhrada zéloZnému veritelovi na zaklade vykonu zaloZného préva na pohladavku zaloZného veritela vo€i
Prijimatelovi tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu podla § 151a aZ § 151me Obcianskeho zakonnika;

c) Ghrada opravnenej osobe na zdklade wvykonu rozhodnutia voéi veritefovi Prijimatefa (napr.
Dodavatelovi) podla pravnych predpisov SR;

d) zapoéitanie pohladavok veritefa (napr. Dodédvatela) a Prijimatela v sulade s § 580 aZ § 581 Obcianskeho
zdkonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika;

e) ak Prijimatel neméZe splnit svoj zavazok veritelovi, pretoie veritel je nepritomny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel ma od6vodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepozna, nastavaju
uginky splnenia zavdzku, ak jeho predmet Prijimatel uloZi do notarskej dschovy na dcely spinenia
zavazku. Vynaloiené potrebné néklady s tym spojené znasa veritel.

Ak veritel (napr. Dodévatel) postupil pohfadavku vogi Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 ai § 530
Obéianskeho zékonnika, Prijimatel vrdmci Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty
preukazujuce postipenie pohladdvky veritela (napr. Dodavatela) na postupnika.

V pripade dhrady zavizku Prijimatela zadloZnému veritelovi pri vykone zaloZného prava na pohladavku zéloiného
veritela voti Prijimatelovi podfa § 151a aZ § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci Dokumentécie k
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice vznik zaloZného prava zéloZného veritela.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci veritelovi
Prijimatela (napr. Doddvatelovi) v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci Dokumentdcie k Ziadosti
oplatbu predloZi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade Ghrady zdvdzku Prijimatela opravnenej osobe (veritefovi) na zéklade uloZenia predmetu zavazku
medzi Prijimatefom a veritefom do notérskej uschovy v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel v rdmci
Dokumentacie k Ziadosti o platbu predloZi notarsku zépisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie uloZenia
predmetu zavazku do notérskej uschovy.

V pripade zapocitania pohladdvok veritela (napr. Dodavatela) a Prijimatela podla § 580 aZ § 581 Obtianskeho
zdkonnika, resp. podla § 358 a? § 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel v ramci Dokumentécie k Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujice zapoéitanie pohladévok.

Ustanovenia tohto €lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vysSie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpo¢tovych pravidlach a pod.).
Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroveri nevztahuju ani na pohfadavku podla &lanku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACII PLATIEB

1

2.

Lehoty v ramci systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny cell jej vysku zictovat, a to
predlofenim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dra
pripisania tychto finanénych prostriedkov na ucet Prijimatela/aktivacie rozpoétového opatrenia;

b) Prijimatel je povinny vratit nezdétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na ucet urceny

Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskdr do 10 Dni od uplynutia lehoty
na zuétovanie.
V pripade, ak je Prijimatelom $tdtna rozpoltova organizacia a prostriedky prijaté rozpoctovym
opatrenim alebo fast z nich nevylerpala, $tdtna rozpoétovd organizacia vracia nezuctovany rozdiel
poskytnutého predfinancovania na prvok 3ititneho rozpoctu urceny Poskytovatelom rozpoctovym
opatrenim podla podmienok definovanych v Prévnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskér do 10 Dni od uplynutia lehoty
na zuétovanie.

Lehoty v ramci systému zdlohovych platieb:
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3.

a) po poskytnuti zidlohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutd zélohovu platbu priebeine ziétovévat,
a to predkladanim Ziadosti o platbu (ztiétovania zdlohovej platby), pri¢om najneskér do 12 mesiacov odo
dria pripisania platby na uéte Prijimatela/aktivacie rozpoltového opatrenia je Prijimatel povinny
zuétovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutej zalohovej platby podla podmienok definovanych
v Préavnom dokumente (napr. v Prirugke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
- 2027);

b) ak Prijimatel nezii¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na
uéte Prijimatela/aktivacie rozpoétového opatrenia podla pism. a) tohto odseku, Prijimatel je povinny
najneskér do 10 Dni po uplynuti 12-mesaénej lehoty vratit sumu nezictovaného rozdielu na ucet ureny
Poskytovatefom. V pripade, ak je Prijimatelom $tatna rozpoltova organizdcia a prostriedky prijaté
rozpoftovym opatrenim alebo ¢ast z nich nevylerpala, Stdtna rozpoftovad organizdcia vracia
nezuttovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby na prvok statneho rozpoctu uréeny Poskytovatefom
rozpoftovym opatrenim podla podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027), a to najneskér do uplynutia
lehoty na zuctovanie. Ak Poskytovatel v zuctovani zdlohovej platby (predloZenej Prijimatelom)
identifikoval Neoprdavnené vydavky az po uplynuti 12-mesaénej lehoty na zdctovanie, Prijimatel je
povinny vratit sumu nezii¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podla podmienok uvedenych
v €lanku 18 VZP.

Ak na zéklade nepravych, nepravdivych alebo nespravnych udajov dbjde k vyplateniu alebo schvaleniu platby,
Prijimatel je povinny vratit takto vyplatené alebo schvalené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto
skutocnosti dozvedel v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Clanok 12 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE) DOKUMENTACIE

Ak je Prijimatel Gétovnou jednotkou podlfa zédkona o uctovnictve, zavdzuje sa uctovat o skutocnostiach
tykajucich sa Projektu v stlade s § 38 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel nie je u¢tovnou
jednotkou podla zakona o uétovnictve, zavazuje sa viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
tykajucich sa Projektu podfa § 38 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU v uétovnych knihach podra § 15 ods.
1 zakona o uctovnictve.

Zaznamy v Gctovnictve alebo evidencii Prijimatela musia zabezpedit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizécii aktivit Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb a ufah¢it proces kontroly
vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel uchovéva a ochrafiuje G¢tovnu dokumentdciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3 zakona o prispevkoch
z fondov EU tykajice sa Projektu v stlade so zakonom o GEtovnictve v zneni neskoriich predpisov a v lehote
uvedenej v élanku 20 VZP.

Ak sa podla Vyzvy poskytuji finanZné prostriedky z NFP dalej uZivatelovi, Prijimatel je povinny zabezpecit, aby
bol uZivatel v zmluve alebo v inom dokumente upravujicom vztah medzi Prijimatelom a uiivatelom viazany
zavazkami vyplyvajucimi z tohto ¢lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

1.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovatel' a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky organ pre kontrolu VO;

c) utvar vnatorného auditu Riadiaceho orgénu alebo Sprostredkovatelského organu;

d) Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby;

e) Organ auditu podla § 12 zékona o prispevkoch z fondov EU, Urad viddneho auditu a Orgénom auditu
poverené osoby;

f) splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

g) Organ zabezpetujici ochranu finanénych zdujmov EU podlia & 8 zakona o prispevkoch z fondov EU,
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom;

h) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ g) v sulade s prislunymi pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU.
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Kontrolou/auditom Projektu sa rozumie suhrn &innosti 0s6b opravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych osdb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
sulad ndrokovanych finanénych prostriedkov a ostatnych ddajov predloZenych zo strany Prijimatela a stvisiacej
dokumentacie s pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodriavanie hospodarnosti, efektivnosti,
udinnosti a ucelnosti pouZitia poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku
Realizcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatelov Projektu a dal3ie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu su vykonavané v silade so zakonom
o finanénej kontrole a audite, ato formou administrativne] finanénej kontroly povinnej osoby, pripadne
aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vlddneho auditu. Kontrola stladu Projektu s pravidlami
a postupmi Verejného obstaravania sa vykonava podla zakona o VO; ak sa vzhladom na charakter zdkazky zakon
0 VO neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu vyplyvajuceho z pravnych
predpisov SR a/alebo Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavizuje, Ze umokni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0séb na vykon kontroly/auditu
v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU, najméa zdkona o prispevkoch z fondov EU,
zakona o financnej kontrole aaudite a Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny po&as vykonu
kontroly/auditu zabezpedit pritomnost 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od uéinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podfa élanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovatel je opravneny
prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativne;j finanénej kontroly
pred jej uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych clankom 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zavizuje informovat Poskytovatela o zadati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods. 1 pism.
¢) aZ h) tohto ¢€lanku a stcasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie navrh spravy z kontroly/sprévu z kontroly
alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto oséb.
Poskytovatel ma prévo pristupit k postupu Prebiehajuceho skimania. Prijimatel je povinny prijat opatrenia na
napravu nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle &iastkovej spravy
z kontroly/sprévy z kontroly/Ciastkovej spravy z auditu/spravy z auditu/iného vystupného dokumentu z
kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je povinny
zaslat prisluinej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykondvajlicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu/inom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatela/inych opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu predloZit Dokumentdciu preukazujicu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel je zdrover
povinny prepracovat a predloZit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyZadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Prévo oséb uvedenych v ods. 1 tohto élanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym
ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, Ze vykonanim kontroly/auditu zo strany
opravnenych osob nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na
vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykondvani kontroly/auditu st Poskytovatel alebo iné
osoby uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pradvnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie
vsak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajuce sa
napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajice z predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmé za ucelom pinenia svojej
povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel sthlasi s tym, aby (idaje tykajtce sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatelovi, boli sicastou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani.

Strana 22z 39



Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve, v inom Pravnom dokumente alebo potas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, Ze
Prijimatel je povinny zabezpecit budicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavazuje takéto
zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za podmienok stanovenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP
a v Pravnych dokumentoch. NespInenie povinnosti podla prvej vety sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP, ak
u? bol vyplateny.

2 Zabezpe&enie pohladavky podla ods. 1 tohto €lanku sa vykona prostrednictvom zriadenia zaloZného prava alebo
inym vhodnym spdsobom v stlade s Pravnymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatel je opravneny v odévodnenych pripadoch odmietnut pontkané zabezpecenie, ak existuje zavazny
dévod, pre ktory zabezpecenie nie je moiné akceptovat, a Poskytovatel tento dévod oznami Prijimatelovi.

4. Pre zriadenie a vznik zaloZného prava platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

a) Zalohom moéie byt Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby, ktoré su spdsobilé byt predmetom zdloiného prava a ak
osobitny zékon neustanovuje inak.

b) K hnutefnym alebo nehnutefnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo tplne majetkovo-
pravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. vietci spoluviastnici veci a sticet ich
spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je zdlohom, je 1/1.

¢) Zéalohom méiu byt:

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatela alebo

(i)  veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve tretej osoby alebo

(iii) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby za
podmienky, e so zriadenim zdloiného prava suhlasia aj ostatni spoluvlastnici tak, Ze musi byt
dosiahnuty sthlas vadsiny poéitany podfa velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom.

d) Poskytovatel musi byt zéloZnym veritelom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedené
inak.

e) K zriadeniu zdloiného pradva mbZe dbjst aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP.

f) Ak si zdlohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kaidi zmenu miesta,
kde sa nachadzaju, a to do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny miesta uvedeného v zaloinej
zmluve.

g) Hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vysiia ako sulet ui vyplateného NFP a tej casti NFP, ktoru
Prijimatel Ziada vyplatif na zaklade predloZenej ZoP.

5. Pre zriadenie a vznik zaloZného préva v Projekte, ktorého aspori East Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo
aspon cast Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicim
subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpecenie svojich zavdzkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o uvere rovnaky zéloh pre Poskytovatela aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods.
4 pism. a) az f) tohto clanku kumulativne aj vietky nasiedovné podmienky:

a) Poskytovatel sthlasi s tym, Ze Financujuci subjekt zriadi zaloiné pravo ako prednostny zdloiny veritel a
Poskytovatel zriadi ziloZné pravo ako zalozny veritel druhy v poradi. Financujtci subjekt si méze zriadit
zdloiné pravo aj v dalsom poradi, za u¢elom zabezpedenia inych pohladdvok Financujliceho subjektu,
ako st pohladavky zo Zmluvy o tvere.

b) Prijimatel sa zavdzuje, e bez udelenia predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatela
a Financujuceho subjektu nezataZi zéloh zriadenim dalsieho zalozného préva v prospech tretej osoby.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povaiovat za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast podfa €lanku 18 VZP.

c¢) Hodnota zdlohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto €lanku zahffiat aj
vy3ku pohfadavky Financujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci uver, t. j. ktord sa automaticky
neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho Casti o tuto uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich
zo Zmluvy o spolupriaci a spoloénom postupe medzi Financujicim subjektom a orgdnmi zastupujicimi
Slovensku republiku.

d) Ciselné oznacenie U¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom doklade vystavenom Financujdcim
subjektom, na ktory ma byt vyplateny NFP, musi byt totoiné s Ciselnym oznacenim uctu uvedeného
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchadzajiceho
pisomného suhlasu Financujiceho subjektu neméie dojst k zmene ciselného oznalenia tohto uctu.
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e) Prijimatel tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkolvek tddajov a informaécii
tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP aleboinych zmldv uzavretych medzi Prijimatelom
a Poskytovatefom v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov poiZivajucich
ochranu podla osobitnych predpisov, Financujucemu subjektu.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
a) porusenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijimatela, alebo
b) odstupenie Financujiceho subjektu od Zmluvy o tUvere, alebo
¢) wyhlasenie pred¢asnej splatnosti pohladavky Financujlceho subjektu zo Zmluvy o Cvere, ktoré:
(i) ma alebo mbie mat za nasledok speriaienie spoloéného zdlohu Poskytovatela a Financujiceho
subjektu v rdmci vykonu zaloZného prava alebo
(i) spbsobi neschopnost Prijimatela preukazat zdroje financovania asponi cCasti Opravnenych
vydavkov podla schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych Neoprdvnenych vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho £ast podla ¢lanku 18 VZP.

7. Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zédloiného prava budui dohodnuté v pisomnej zmluve
o zriadeni zdlozného prdva medzi Prijimatelom a Poskytovatelom.

8. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyzaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu, Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tohto ¢lanku:
a) riadne poistit alebo zabezpetit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;
b) riadne poistit alebo zabezpetit poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpecujicim zavazky Prijimatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od Majetku nadobudnutého z NFP;
c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osaby/tretich aséb, ktory je zélohom
zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

9. Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto &lanku platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

a) Povinnost poistenia sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje.

b) Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP,
poistna suma musi byt najmenej vo vyske suctu uz vyplateného NFP a tej ¢asti NFP, ktoru Prijimatel
#iada vyplatit na zéklade predlozenej ZoP.

¢) Rozsah poistenia, t. j. uréenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyZaduje, bude zévisiet
od druhu poisteného majetku, priom poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poskodenia,
zni¢enia, odcudzenia alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskimat poistenie majetku a sucasne
urcit dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.

d) Poistenie musi trvat od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zélohu, ktory nie
je Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zéloZného préva a vidy ai do
Finanéného ukon¢enia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadobuda
postupne, sa poistenie musi vztahovat vidy na tu jeho ¢ast, vydavky na nadobudnutie ktorej su
uplatnené v Ziadosti o platbu.

e) Prijimatel je povinny zabezpecit vinkulovanie poistného plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého
z NFP a zalohu v prospech Poskytovatela po celt dobu trvania poistnej zmluvy.

f) Ak pocas doby Realizécie Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny Bezodkladne
uzavriet novl poistnd zmluvu tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna
zmluva spifiala vietky podmienky uvedené v tomto Elénku.

g) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah dosledkov
poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspeSne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu
a stic¢asne vyjadrit rozsah sutinnosti, ktori od Poskytovatela pozaduje, ak je moiné nasledky poistnej
udalosti prekonat, najma vo vztahu k vyuZitiu poistného pinenia, ktoré je vinkulované v prospech
Poskytovatela.

h) Prijimatel, ktory je zédloicom, je povinny ozndmit poistovatelovi najneskdr do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy vznik zédloZzného prava Poskytovatela v zmysle & 151mc ods. 2 Obcianskeho
zdkonnika.
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i)

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel je povinny zabezpeéit pinenie vietkych
povinnosti uvedenych v tomto odseku zo strany tretej osoby. Z porusenia povinnosti podla
predchadzajucej vety Poskytovatelovi vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal vodéi Prijimatelovi, ak by
poistenym bol sam Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatela vyplyva, Ze sa vyiaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu a doslo k poruseniu niektorej z povinnosti Prijimatela podla ods. 8 tohto €lanku, takéto porudenie sa
povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho gast podla ¢lanku 18 VZP.

¢lanok 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami sii vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu a ktoré spifaju
vietky nasledujice podmienky:

a)

b)

c)

d)

e)
f)

g

h)

i
k)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do

Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho

spojenia s Projektom) v ramci opravneného Casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1.

januarom 2021 a boli uhradené najneskdr 31. decembra 2025;

v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktoré sa

vecne viaiu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zaatim realizacie hlavnych aktivit

Projektu, najskér od 1. januara 2021 alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér

vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zévereénej Ziadosti o platbu, podla toho, ktora skutoénost nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri re$pektovani postupov pri zmenach

Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v sulade sobsahovou strankou Projektu

a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a s s nimi v sdlade;

spiﬁajti podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného

obstaravania bolo skon3tatované, Ze je moiné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

viaZu sa na Aktivitu Projektu v rozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutoéne realizovand (napr.

v nadvéznosti na rozpocet Projektu);

boli premietnuté do Gétovnictva Prijimatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a podmienok

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohladu na charakter Opravneného vydavku;

boli Prijimatelom uhradené (napr. Dodavatelovi, zamestnancom Prijimatela, v sdvislosti s nimi), pricom

ich uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predlozenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do

31.12.2029; podmienka uhrady vydavkov nemusi byt splnend, ak ide o:

(i)  vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 ods. 7 pism. c) VZP;

(i)  Vydavky vykazované zjednodusenym spdsabom vykazovania alebo Vydavky vykazované formou
FNLC;

(i) vydavky vynaloZené vo forme Vecného prispevku;

(iv) odpisy v rozsahu, v akom st Opravnenym vydavkom v Projekte;

{v) vydavky, pri ktorych sa tadto podmienka nevyZzaduje s ohfadom na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente (napr. v Priru¢ke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027);

st identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne evidované u

Prijimatela v silade s Pravnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov faktirami alebo U&ovnymi

dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na Vydavky vykazované zjednodusenym

spdsobom vykazovania, Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre
téely Ghrady Preddavkovej platby, sa za Uétovny doklad povaiuje aj doklad, na zaklade ktorého je
uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodavatelovi;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU,

vratane Pravidiel $tatnej pomoci;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, iCinnosti a ucelnosti;

navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaju a neprekryvaju sa ani sinymi prostriedkami z verejnych

zdrojov; su dodrZané pravidla krizového financovania;

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakupeny od

tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov Verejného obstardvania bez toho, aby
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nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) €. 139/2004
z 20. 1. 2004 o kontrole koncentrécii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak;
ak Prijimatelovi vznikd povinnost v stvislosti s Projektom vykonat Verejné obstaravanie podla pravneho
predpisu SR alebo Pravneho aktu EU alebo podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Pravneho
dokumentu, vydavok je oprdavneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v silade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najma €lankom 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s pravnymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujicimi oblast Verejného obstaravania, vidy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodérnosti, uéelnosti, Gginnosti a efektivnosti vyplyvajlce z Vyzvy, z élanku 33
Nariadenia 2024/2509 a z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach;
n) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebo! dosial pouZivany a Prijimatel s nim v minulosti Ziadnym
spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny rezim.

m

Ak vydavok nespifia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku, takéto Neopravnené vydavky nie su
spbsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vytislené Neopravnené vydavky bude znifena
suma pozadovana na preplatenie v rdmci podanej ZoP, ak vo zvyinej ¢asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie
podmienok opravnenosti vydavkov podla ods. 1 tohto €lanku zisti oprdvnena osoba na vykon kontroly a auditu
uvedend v ¢lanku 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast
zodpovedajicu takto vycislenym Neoprdvnenym vydavkom v sulade séldankom 18 VZP bez ohladu na
skutoénost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené
opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opatovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 13 ods. 6 VZP
sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych wvydavkov/Schvalenych oprdvnenych wvydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré zahfiaju aj
osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP méiZe iniciovat kaZzda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfria
aj zmenu samotného Projektu a z toho vyplyvajucich prav a povinnosti Zmluvnych stran, priom zmena Projektu
sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vtomto ¢&lanku sa pre
zjednodusenie méie poutit iba pojem ,zmena” bez dodatku ,Zmluvy o poskytnuti NFP”,

Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP Zmluvné strany
vyvini maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bol vidy aktualny a svojim obsahom zodpovedal stavu
Projektu. Za tym Gcelom je Prijimatel povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky skutocnosti, ktoré
predstavuju zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek
sposobom tykaju alebo modzu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k
cielu Projektu podla éldnku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto €lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania, alebo
ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU, schvilend zmena sa premietne
do pisomného, vzostupne Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel
v stlade so schvalenou zmenou a zaile na odsuhlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych stran sa
tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostrannym pravnym ukonom zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP podla §
22 ods. 6 zdkona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako ,ploina zmena“);

b) zmeny obsahu Zmluvy o poskytnuti NFP podfa § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla
vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako ,technickd zmena“);

¢) formélnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,formaina zmena”);

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,menej vyznamna zmena“), vratane
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord navrhaol Prijimatel a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval
podfa § 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU;

e) vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,vyznamnejsia zmena“).

Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moiné schvalit. Projekt, ktory je zataieny
Podstatnou zmenou Projektu (definovanou v €lanku 1 ods. 3 VZP), nie je moZné financovat. Podstatnd zmena
Projektu zaklada podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom a je vidy spojena s povinnostou
Prijimatela vratit NFP alebo jeho ¢ast podla ¢lanku 18 VZP (v spojeni s lankom 2 ods. 2 VZP).
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6.  Prijimatel' sdhlasi stym, Ze Poskytovatel vykond pravo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom ploinej zmeny (ods. 4 pism. a) tohto &lanku) takto:

a)

b)

c)

d)

e)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien obsiahnutych v pravnom Ukone Poskytovatela, ktory
sa v ramci zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuje ako ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana
prostrednictvom plo3nej zmeny podla § 22 ods. 6 zékona ¢. 121/2022 Z. 2.” s uvedenim prisiuiného
datumu vykonania tohto pravneho konu Poskytovatefom; pravny tkon zmeny Zmluvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom ploinej zmeny nahrddza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

Zmluvu o poskytnuti NFP mobiZe Poskytovatel zmenit vcelom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, v rozsahu €lanku 1, €lanku 2 ods. 2.3 aZ 2.11, éléanku 3 ods. 3.3 aZ 3.9, ¢lanku 4 ods.
4.2 a ¢lanku 5 ods. 5.1 aZ 5.12 zmluvy, &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré su rovnaké pre vietkych rovnako dotknutych prijimatefov. Tymto spésobom realizuje Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajucich z implementaénej praxe, majicich horizontélne
uplatnenie, aktualizaéné zmeny v ddsledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo
Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit parametre Projektu podla § 3 pism. c) zakona
o prispevkoch z fondov EU, ani nemoino zuZit rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia
prispevku podla Vyzvy.

Poskytovatel je povinny informovat Prijimatelfa prostrednictvom Informaéného monitorovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny najneskor
v kalenddrny def Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plodnej zmeny nie je uvedeny neskorsi
datum Gcinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom ploinej zmeny je G¢innd
nasledujlici Defi po jej Zverejneni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatel so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom ploinej zmeny nestihlasi,
je opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny.

7. Prijimatel sihlasi s tym, Ze technickd zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b) tohto ¢lanku, ku
ktorej dochddza automaticky podla § 22 ods. 7 zdkana o prispevkach z fondov EU podla vysledku postupu podla
osobitného predpisu, sa vykond takto:

a)

b)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP, ku ktorej dollo v désledku vykonania postupu podla zakona o VO a/alebo zakona o finanénej
kontrole a audite v ramci Projektu. Ozndmenie 3pecifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane
identifikécie Casti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktord sa meni. Takto vykonana zmena sa oznafuje ako
~Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana podla vysledku postupu podrfa osobitného predpisu podla §
22 ods. 7 zakona ¢. 121/2022 Z. z.” s uvedenim datumu odoslania ozndmenia Poskytovatelom podla
pism. b) tohto odseku; pravny ukon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu
podfa osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu ozndmenia Poskytovatefa podla pism. a) tohto odseku
nadobuda Ucinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného
monitorovacieho systému. Poskytovatel je povinny takito zmenu Zverejnit v Informagnom
monitorovacom systéme.

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podla pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych polozkéch
rozpottu Projektu a/alebo ich blizSia $pecifikdcia (pri€¢om v tomto pripade nejde o zmenu technickych
parametrov, t. j. o zmenu technickej Specifikacie), a to podla vysledkov kontroly Verejného obstaravania,
postupuje sa tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v poloikach rozpoétu, vratane tych, ktoré sivisia s
Potvrdenou ex ante finanfnou opravou, podfa vysledku kontroly Verejného obstardvania do
elektronickej verzie rozpoltu Projektu (spolu so suvztaine upravenou vy3kou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do Informaéného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
koneénu upravenu podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho
systému. Vdésledku takto vykonaného oznadmenia Poskytovatela dochddza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP aktualizdciou rozpotu Projektu, vratane dotknutej Easti Celkovych opravnenych
vydavkov. Zhladiska opravnenosti vydavkov su technickou zmenou dotknuté Celkové opravnené
vydavky opravnené, odkedy skutoéne vznikli, alebo ak je to uvedené v oznameni Poskytovatela podla
pism. a) tohto odseku, v neskorsi den, pricom vyska a rozsah opravnenosti dotknutyeh Celkovych
opravnenych vydavkov vyplyva z ozndmenia podla pism. a) tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany
rozpoCet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade vysledkov prisluinej kontroly Verejného
obstaravania.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza aj vtedy, ak ma
Prijimatefom ozndmend zmena formdlny charakter (ods. 4 pism. c) tohto &ldnku). Zmena ma formalny charakter,
ak je vysledkom postupu alebo konania podla osobitného predpisu odlisného od zékona o VO a/alebo zdkona
o finan¢nej kontrole a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavidzny (napr.
zmeny v obchodnej spoloénosti podlfa Obchodného zdkonnika, zmeny podla zédkona ¢. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registri a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov). K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v pripade formélnej zmeny dochadza na zdklade ozndmenia zmeny Prijimatelom od
kalenddrneho dna, kedy nastali pravne ucinky zmeny podla osobitného predpisu a ak ho nie je moZné uréit, od
kalenddrneho dna, kedy zmena skuto¢ne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dévodu formalnej
zmeny sa nevyhotovuje. Formalna zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci jej dal3ich zmien, ak
sa daldie zmeny riedia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna zmena sa premietne do
Informaéného monitorovacieho systému v tej €asti (idajov, ktoré sa v désledku formalnej zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky zmeny, ktoré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moiné podradit pod
niektord zo zmien podla ods. 4 pism. a) aZ c) alebo e) tohto clanku, ak nie je dohodnuté inak, sa riedia tak, Ze
Prijimatel oznami zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel ndvrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek daliej zmeny alebo modifikacie
tykajucej sa kone€ného znenia zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (vratane zmeny Projektu) akceptuje, su
splnené podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla & 22 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov
EU. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, Ze pine
akceptoval navrhnutd zmenu, s u¢innostou od kalendarneho dnia, kedy zmena skutoéne nastala alebo
od neskor3ieho kalenddrneho dria, ktory je uvedeny v ndvrhu zmeny predioZenom Prijimatelom. Pravny
ukon oznamenia Poskytovatefa Prijimatefovi podfa predchddzajicej vety musi byt Zverejneny
v Informacnom monitorovacom systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b) Realizacii postupu a pravnym nasledkom podfa prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za ucelom
podrobnejiieho preskiimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akceptaciou zmeny Poskytovatefom komunikécia, vratane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatel je
opravneny pévodne predloZeny ndvrh zmeny upravit bez toha, aby bol povinny predkladat novy navrh.

c) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP akceptuje inak, neZ je uvedené
v pism. a) tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatelom dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v rozsahu akceptdcie menej vyznamnej zmeny Poskytovatefom, s ucéinnostou od
kalendarneho dria, kedy zmena skutocne nastala, ak z akceptovaného navrhu na zmenu nevyplyva iny
datum Gcinnosti zmeny. Podla prvej vety tohto pism. ¢) sa postupuje aj v pripade zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktori Poskytovatel plne akceptuje, aviak z obsahu ktorej vyplyva skordi datum
ucinnosti zmeny ako tri mesiace pred prvym moinym Zverejnenim zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
v Informaénom monitorovacom systéme. Zmeny podla prvej a druhej vety tohto pism. c) sa zrealizuju
prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred
Ziadostou o platbu (s priznakom ,zaveregna“), pricom takyto dodatok méze zahifiat aj iné akceptované
alebo schvélené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hladiska oprévnenosti vydavkov pre priebeine
predkladané ZoP je relevantnym podkladom prévny (kon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je oprdvneny preklasifikovat zmenu ozndmen Prijimatefom z refimu menej vyznamnej
zZmeny na vyznamnejsiu zmenu, ak ma za to, Ze skutoény rozsah zmeny, jej dopad alebo jej u€inky na
prava alebo povinnosti Zmluvnych stran podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vyplyvajlce
z poskytnutia NFP na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajlce prava alebo povinnosti (napr.
z hladiska dodriania pravidiel Verejného obstardvania a Pravidiel Statnej pomoci) a/alebo na
opravnenost vydavkov, je potrebné posudit z komplexného hladiska v ramci postupov, ktorymi sa riesi
vyznamnejsia zmena. Poskytovatel oznami Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny
o nej nasledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza podla pravidiel vyplyvajtcich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zdkona o prispevkoch z fondov EU pre preklasifikovany druh
zmeny.

e) Poskytovatel je oprdvneny zmenu oznamenu Prijimatelom neakceptovat. Dévody neakceptacie zmeny
Poskytovatel zahrnie do oznamenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruéi Prijimatelovi prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému, ¢im sa rieSenie navrhu zmeny konci. Poskytovatel vidy
neakceptuje zmenu, ktora je Podstatnou zmenou Projektu.

f) Vzhladom na skutocnost, Ze zmenu méZe navrhovat kaidd Zmluvna strana (ods. 2 tohto &lanku) a
vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné
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10.

11.

12.

13.

strany dohodli, Ze menej vyznamnu zmenu méze navrhnut aj Poskytovatel. V takom pripade sa
postupuje primerane podla pism. c) tohto odseku s tym, Ze navrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatelovi. Zmluvné strany sa zdroven dohodli, Ze tymto spbsobom sa prejednaju aj zmeny
navrhované Poskytovatefom, ktoré by z vecného hladiska podfa svojho obsahu spadali pod
vyznamnejsiu zmenu ex-post podla odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom Ziadosti o
zmenu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyznamnejsie zmeny podliehaju schvaleniu Poskytovatefom. Navrh vyznamnejiej
zmeny predklada Prijimatel Poskytovatelovi na schvalenie. Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &élanku stanovuje,
kedy je Prijimatel povinny predloZit Poskytovatefovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejiej
zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejsia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vyznamnejsia zmena“) a kedy je
Prijimatel opravneny navrhnut zmenu aj po uskutoéneni vyznamnejiej zmeny alebo po tom, ako vyznamnejiia
zmena nastala (dalej ako ,ex-post vyznamnejsia zmena“). Ak zmena spociva v procesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnejSej zmene povinny predloZit Poskytovatelovi ndvrh zmeny pred zadiatkom plynutia
procesného deja. Ak ide o jednorazovu skutoénost, je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom
skutoénosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejiej zmeny povolit alebo odvrétit.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajica sa vyznamnejéej zmeny musi byt riadne odévodnend a musi
obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel
opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvilit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak
Ziadost o zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajuce
z prislusného Pravneho dokumentu (napr. usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat a Zverejnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa nepriedi, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kaidé
neschvalenie vyznamnejdej zmeny musi byt oddévodnené. Poskytovatel vidy neschvéli zmenu, ktord je
Podstatnou zmenou Projektu. Ak dajde k neschvéleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
predmetnu zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizécii zmeny doslo, budid vydavky suvisiace
s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O vysledku rieSenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne.

Zmluvné strany sa dohadli, Ze ex-ante vyznamnejSou zmenou je:

a) zmena miesta realizacie Projektu;

b) zmena miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zéloh, ak nie je zéloh sugasne aj Predmetom
Projektu;

c) zmena Prijimatela;

d) zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za ucasti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
zmluva o partnerstve, ktord Poskytovatel schvdlil, vyslovne nevyluuje schvalovanie zmeny Partnera
Poskytovatelom;

e) zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu podla podmienok dohodnutych v ods. 16
tohto éldnku;

f) zmena poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu podstatne odliSnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizacie Projektu podla
Schvalenej ziadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo sivisiacich s Realizéciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajlca iného spdsobu splnenia podmienky poskytnutia prispevku, ktora sa podfa
obsahu Vyzvy vztahuje aj na obdobie Realizacie aktivit Projektu;

i) zmena pouzivaného systému financovania;

j) ind zmena, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznadend v Zmluve o poskytnuti NFP, v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Pravnom dokumente.

Vyznamnejsia zmena ex ante nadoblda d¢innost, vratane jej dasledkov z hladiska opravnenosti vydavkov,
v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvdlena,
alebo v neskorsi kalendarny der vyplyvajlci zo schvdlenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podla ods. 12 pism. a) a b) tohto ¢ldnku nie je moZné schvilit najma vtedy, ak by v désledku zmeny doslo
k premiestneniu mimo opravnené Uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na
premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom Projektu, a nie su tym dotknuté osobitné pravidla
vyplyvajuce z Pravidiel $tdtnej pomoci.

Strana 29 z 39



14.

15.

16.

Poskytovatel je opravneny schvélit zmenu Prijimatefa podla ods. 12 pism. c) tohto &lanku, ak su splnené vietky
nizsie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny odmietnut schvélenie zmeny Prijimatela aj vtedy,
ak su tieto podmienky splnené. Podmienky, ktoré musia byt spinené kumulativne, si nasledovné:

a)

b)

c)

V désledku zmeny Prijimatela neddjde k poruieniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku a/alebo

daliej skutofnosti podla § 14 ods. 3 zdkona o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy

afalebo Pravneho dokumentu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikuji na pravny vztah zalozeny

Zmluvou o poskytnuti NFP pri predloZeni Ziadosti o zmenu Prijimatelom; to znamena, Ze novy prijimatel

spifia iba takto existujuci, teda zuZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku a/alebo dalgich

skutoénosti uvedenych vo Vyzve.

Je preukdzané, Ze zmena Prijimatela nespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

(i)  vznik vyhody akémukolvek subjektu v sivislosti s Projektom;

(i)  ukoncenie alebo redlne existujica hrozba ukonéenia Einnosti tretej osoby, ktora ma byt novym
prijimatelom, v oblasti, ktora suvisi s Realizaciou Projektu a jeho cielmi;

(iii) presun vyrobnej ¢innosti alebo realne existujuca hrozba presunu vyrobnej &innosti v ramci
Projektu mimo regiénu urovne NUTS2, v ktorom bola pévodnému Prijimatelovi Schvdlend Ziadost
o NFP;

{iv) negativny wvplyv alebo redlne existujica hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu
v 3irSom zmysle vyjadrenom v ods. 16 tohto élanku vo vztahu k Géelu, ktory sa realizaciou Projektu
sleduje z hiadiska ciefov Programu Slovensko 2021 - 2027 alebo jeho &asti, alebo negativny vplyv
alebo redlne existujtica hrozba negativneho vplyvu na ciel Projektu podfa &léanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

Prijimatel zabezpeci, aby tretia osoba, ktora ma byt novym prijimatelom, osobitnym pravnym dkonom,

ktorého (castnikom bude Poskytovatel, vstupila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela

v rovnakom rozsahu prav a povinnosti, ako mal pévodny Prijimatel. Takyto osobitny Gkon sa vyZaduje aj

v pripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzdlnym pravnym

nastupcom pdvodného Prijimatela.

Poskytovatel je opravneny schvélit zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d) tohto &lanku, ak su splnené vietky
niziie uvedené podmienky. Poskytovatel je opravneny odmietnut navrh zmeny Partnera aj v pripade, ak su tieto
podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo vzmluve
o partnerstve, ktort Poskytovatel schvalil. Pre zmenu Partnera platia nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

Ak k vyberu nového Partnera dbjde v ddsledku realizacie vopred stanoveného mechanizmu zmeny
Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktord
Poskytovatel schvalil, novym Partnerom sa stane takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, ie
mechanizmus bol zrealizovany sprévne a nevykazuje Ziadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizdcie vopred stanoveného mechanizmu podla pism. a) tohto
odseku, navrhovana zmena Partnera musi splriat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podla ods.
14 pism. a) a b) tohto ¢lanku, ktoré sa na zmenu Partnera poufiju primerane.

Prijimatel zabezpedi, aby v pripade postupu podla pism. a) alebo podla pism. b) tohto odseku novy
Partner osobitnym tkonom vstupil do zmluvy o partnerstve namiesto pévodného Partnera v rovnakom
rozsahu prav a povinnosti ako mal pévodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstve.
Takyto dkon sa vyiaduje aj vtedy, ak vzmysle osobitného privneho predpisu je novy Partner
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Zmena v ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela podla ods. 12 pism. e) tohto &lanku sa rie$i podfa dalej
uvedenych pravidiel v zavislosti od toho, o aky typ Meratefného ukazovatela ide. Zmluvné strany sa dohodli na
nasledovnych pravidlach:

a)

Pravidla tykajice sa zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

(i) Ak z komplexného postdenia zniZenia vy3ky ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatelom wvyplynie, Ze dbvody poZadovaného zniienia si spdsobené
v prevainej miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemohol ovplyvnif a sifasne nové cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nie je neprimerana z asového, finanéného a vecného
hladiska v porovnani so stavom a ofakdvaniami, ktoré vyplyvaji zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
Poskytovatel zmenu schvéli, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vyiky ciefovej hodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na vyiku NFP. Ak nie je
spinend o i len jedna &ast z podmienok podla prvej vety tohto bodu (i), Poskytovatel je opravneny
schvalit zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku s tym, Ze automatickym
désledkom takéhoto schvilenia je znifenie vyiky NFP na zéklade aplikacie sankéného mechanizmu
podfa ¢ldnku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
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(i)  Bez ohladu na splnenie podmienok podla prvej vety bodu (i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZenie
cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysledku neschvali, ak by v désledku zniZenia ciefova
hodnota Meratelfného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrenu v €éldnku 4 ods. 4.3
zmluvy oproti vySke cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku, ktora bola uvedena
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

(iii) Ak Projekt spifia podmienky uvedené v druhom pododseku &lanku 4 ods. 4.3 zmluvy (vynimka pre
projekty, ktoré nepredstavuju ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infrastruktiry podfa
¢lanku 65 nariadenia o spolocnych ustanoveniach a sucasne su splnené dohodnuté podmienky
podra druhého pododseku Elénku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1. nedochadza k zniieniu vysky NFP v ddsledku znizenia vysky cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez ohfadu na to, ¢&i st splnené podmienky podla prvej vety bodu (i)
tohto pism. a} a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode (ii) tohto pism. a).

b) Cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu je zévdznd z hladiska dosiahnutia jej cielovej
hodnoty podfa Schvalenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu automaticky spdsobuje znizenie vyiky NFP na zaklade aplikécie sankéného mechanizmu podla
¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné schvélenie zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu nemé Ziadne U€inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu. Prijimatel
preto na zdklade schvdlenia zniZenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu nenadobuda
ziadne legitimne ocakavanie tykajuce sa vySky NFP, ktord mu bude vyplatena. Poskytovatel znizenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu neschvali, ak by v d6sledku zniZenia ciefova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hranicu vyjadrenu v ¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
Meratelného ukazovatela vystupu, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP.

¢} Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel zniZi vy$ku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu
niz8ej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti planovanej cielovej hodnote Meratelhého
ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky z tohto
postupu uvedene] v pism. a) vyssie), a to podla ¢lanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochddza k zniZeniu
vySky NFP len v stvislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich £astami v nadviznosti na uplatnenie postupu
podlia ¢lanku 18 ods. 1 pism. e) VZP, Poskytovatel vykona zodpovedajice zniienie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, ie znizenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela sa riedi podfa
pravidiel obsiahnutych v tomto odseku vidy, ak schvdlenim zmeny méZe byt (v pripade Meratelného
ukazovatela vysledku) alebo bude (v pripade Meratelného ukazovatela vystupu) znizena vyika NFP po
ukoncenych Verejnych obstardvaniach zaktudlne platného rozpogtu kZmluve o poskytnuti NFP
uvedenéha v ITMS upraveného v zmysle ¢lanku 16 ods. 4 pism. b) VZP v d6sledku aplikacie sank&ného
mechanizmu. Ak je aplikdcia sankéného mechanizmu v désledku zniZenia cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vylucena, znizenie Meratelného ukazovatela sa zaznamenda vhodnym sp&sobom v ramci
monitorovania Projektu a zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa z tohto dévodu nevykona.

e) Vo vztahu k zniZeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu bez prekroéenia nepovolenej
odchylky od ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela podla Schvalenej Ziadosti o NFP podla élanku 4
ods. 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny pri rieeni zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP postupovat podla ods. 9 pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Zmenu podfa ods. 12 pism. f) tohto élanku nemoino schvdlit, ak by posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa
¢innost, na ktord sa ma NFP poskytnitf po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa v tom zmysle, Ze sa
nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po uskutoéneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Eiastoéne. Ciefom podla tohto odseku sa rozumie celkové zameranie
Projektu, preto ma Siri vyznam, nez len zohladnenie ciefov podla élanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela
Projektu moéze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvéleny a stavom v priebehu jeho skutoénej
realizacie. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urdity rozsah,
ktory mozno povaZovat za vyznamny a takymto vyznamnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za Podstatni zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ex-post vyznamnejSou zmenou je najma:
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a)

b)

c)

Preferpanie v ramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu vaédom ako 15 % kumulativne na tito Skupinu
vydavkov za celu dobu Realizacie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nésledok zvy3enie vydavkov
uréenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpocte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia vysky Opravnenych

vydavkov, ak takéto zniZzenie nemé vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu podla €ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy.

Suéastou Ziadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade su aj nasledovné informécie:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpotdte Projektu,
preukazanie suladu takejto zmeny s refimom zmien dohodnutych v zmluve medzi Prijimatefom
a Doddvatefom a so zakonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpoéte Projektu,
uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlep3enie oproti pévodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia uréitého vecného plnenia, v désledku Zoho sa navrhuje zniit rozpodet
Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu, konkrétne s ohfadom na naplnenie
podmienck podla definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &ldnku 1 ods. 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnejsim zmenam sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

c)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podfa pism. a) ab) ods. 18 tohto &linku, spifiaju
podmienky na ich rieSenie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto éldnku, postup ich rieienia ako
technickych zmien ma prednost pred postupom ich rieSenia ako ex-post vyznamnejsich zmien.

Ex-post vyznamnejsia zmena, ktord bola schvélena, nadobuda ucinnost, vratane jej dosledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalenddrny den, kedy ex-post vyznamnejiia zmena nastala, alebo v neskorsi
kalendarny den uvedeny v Ziadosti o zmenu, ak ju Poskytovatel schvalil.

Schvélend ex-post vyznamnejsia zmena sa zrealizuje prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktora ako prva zahffia aspoii niektoré vydavky,
ktoré su poZadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok méie zahriat
aj iné akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dévodov tykajucich
sa rieSenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel je povinny pofiadat o ex-post vyznamnejsiu
zmenu najneskdr 30 dni pred predlofenim Ziadosti o platbu, ktord ako prvé zahffia aspori niektoré
vydavky, ktoré su poiadovanou ex-post vyznamnejou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajlice mu zo zékona o financnej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania
zakladnej finanénej kontroly. Ak Prijimatel predloZi Ziadost o platbu obsahujticu aspori niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejSou zmenou skér ako 30 dni po predloZeni takejto Ziadosti
ozmenu, je Poskytovatel opravneny vtakto skér predloienej Ziadosti o platbu zamietnut vietky
vydavky, ktoré si dotknuté Prijimatelom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia vydavkov podla
predchadzajicej vety je Prijimatel opravneny do daliej Ziadosti o platbu po uplynuti procesnej lehoty a
po splneni vietkych aplikovatefnych podmienok opravnenosti, zahrnut aj takéto pévodne zamietnuté
vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predliovani doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu (zmeny podla ods. 9
tohto €lanku) platia nasledovné pravidld, &im v3ak nie si dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajuce sa ¢asového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené
v &ldnku 8 2 17 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rédmec maximélnej doby, ktor pre
realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut 31.12.2029. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je moiné individudlne stanovent dobu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na zaklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky,
ktoré realizoval v €ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu do akceptacie prediZenia
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi vydavkami, ak Poskytovatel nésledne
akceptuje alebo schvali predmetni zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukongenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladov, ktorych relevantnost je nepochybna, vyplyva, Ze doba od ozndmenia zmeny a# do uplynutia
maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedend pri definicii
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu v €ldnku 1 ods. 3 VZP, je kratsia ako doba nevyhnutna na Ukonéenie
realizécie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti
NFP podla €élanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢lanku 17 ods. 7 pism. g} VZP. Existujucimi dokladmi podla prvej
vety tohto pism. ¢) st najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spésobilej osoby v prislusnom odvetvi
alebo odbore.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
nie je pravny narok.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny, su pre Prijimatela zdvdzné, a to odo dfa nadobudnutia ich
u€innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moiZné ukondit riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP podla
Clanku 5 ods. 5.2, zmluvy.

Mimoriadne ukon&enie Zmluvy o poskytnuti NFP mozZe nastat dohodou Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela alebo Poskytovatela alebo vypovediou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

0Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdze Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadoch podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou

Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EU.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 anasl. Obchodného zdkonnika), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaju zakonné ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvna strana porusujica
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto £ase bolo rozumné
predvidat s prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tohto ¢lanku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstipit od Zmluvy
o poskytnuti NFP najma:

a) v pripade vzniku takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a sucasne nepdjde o OVZ;

b) vpripade zistenia Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP (najma v ¢lanku v ¢lanku 1 ods. 3, v €ldnku 2 ods. 2 a 3, v &ldnku 6 ods. 4 a v €élanku 16
VZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolocnych ustanoveniach a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané
pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené;

c) v pripade nesplnenia alebo poruSenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt splnené aj poéas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hladiska splnend, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

d) v pripade porudenia oznamovacej povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skuto€nost, ktord Prijimatel neozndmil, ma tak zadvaine negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu
a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo cief Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

e) v pripade poskytnutia nepravdivych alebo zavédzajucich informacii alebo neposkytnutia informaécii
Poskytovatelovi v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako
aj v case od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym zdkladom je skutoénost, Ze
Prijimatel nekonal dobromyselfne alebo v stvislosti s tymito informdaciami Prijimatel vykonal dkon
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f)

g

h)

k)

m

p)

a)

v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych ddajov
nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat inak, alebo na zdklade takto poskytnutych
informacii resp. v dosledku ich neposkytnutia Poskytovatel vykonal dkon v stvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal;

ak Prijimatel nezacne s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zadiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového
terminu po akceptovani zmeny podla ¢ldnku 16 VZP;

v pripade neukon¢enia Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predfienej lehote po
akceptovani alebo schvdleni zmeny tykajucej sa predifenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to
neplati v pripade, ak Prijimatel oznamil predffenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ramci
oprévneného obdobia, boli splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 16 ods. 19 VZP
a Poskytovatel v primeranej lehote nie dlhiej ako 30 dni na oznamenie Prijimatela nereagoval; dévod
na odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena je dany vidy, ak ddjde
k neakceptovaniu alebo k neschvéleniu predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porusenia zavazkov tykajucich sa vecnej afalebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo preruienie Realizdcie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatela, ak ho nie je moiné podradit pod dévody uvedené v &lanku 8
VZP, poruienie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrianie skutoénosti,
podmienok alebo zavdzkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v €élanku 13 VZP v ramci vykondvanej
kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel a zmluvnych paodmienok, za ktorych
boli prostriedky NFP Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto
pismena moéze dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohladu na wvysledok predchéddzajicich kontrol alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného orgénu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v €lanku 13 VZP v ramci vykonavanej
kontroly alebo auditu identifikuje poru3enie zavazkov tykajucich sa Verejného obstardvania v ramei
Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zadkone o VO alebo v pravnych predpisoch a
Pravnych dokumentoch, ak nedéjde k aplikdcii postupu podla § 41 zékona o prispevkoch z fondov EU;
k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podia tohto pismena mdie ddjst kedykolvek pocas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonand kontrolu, bez ohladu na vysledok predchadzajucich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného
opravneného organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prisluiného organu preukaze porusenie pravnych predpisov tykajucich
sa Verejného obstaravania v rdmci Projektu;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezalne Verejné obstaravanie na vyber Dodavatela najneskér do 3
mesiacov od nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v prediienej lehote po akceptovani
zmeny podla ¢lanku 16 VZP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajiceho Verejného obstardvania
alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy s Dodavatefom z predchadzajuceho Verejného obstaravania alebo
do 45 dni od doruenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vzfahujlcej sa
k bezprostredne predchadzajlicemu Verejnému obstardvaniu, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
podla élanku 3 ods. 7 pism. b) VZP;

ak Prijimatel v lehote do 30 Dni odo dria dorucenia ozndmenia o sulade alebo nestlade predloZenych
dokumentov so zdkonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Préavnych dokumentoch nezverejni
oznamenie o zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepoiiada
o predizenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaZe spachanie trestného €inu v stvislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu konania o Schvilenej
Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvhiovanie alebo
poru$ovanie skonstatuju aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade porusenia povinnosti Prijimateflom podla &lanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
v rozhodnuti Eurépskej komisie vydanom v nadviiznosti na &lanok 108 Zmluvy o fungovani EU;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatela alebo inych oséb, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedd v zmysle ¢ldnku 2 ods. 1 VZP, v suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo s Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaiované za Nezrovnalost v zmysle
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

nariadenia o spolo€nych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost sa povaiuje za
podstatné poruenie Zmluvy o poskytnuti NFP;

r) v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenia konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

s} v pripade opakovaného nepredloZenia Ziadosti o platbu v lehote podla élanku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t) v pripade poruienia ¢lanku 4 ods. 10 VZP, élanku 13 ods. 3 VZP alebo ¢lanku 18 ods. 1 VZP;

u) v pripade vykonania takého tkonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny
suhlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého Ukonu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas;

v) ak je Prijimatel ku dfiu nadobudnutia uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v taZkostiach, hoci

z Pravnych aktov EU vyplyva, e podpora z prisluiného fondu alebo na prisluinom pravnom zéklade je

vylicena pre podniky v tazkostiach; tento dovod odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak

je podmienka nebyt podnikom v taikostiach relevantna vo vztahu k Projektu a ak k zisteniu, Ze tato
podmienka bola porusend, doslo po uplynuti obdobia, ku ktorému sa viaZe rozvizovacia podmienka
podla €lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kaidého porusenia povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznadené ako

podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v kaZdom

takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmluve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odstupit od Zmluvy

0 poskytnuti NFP.

w

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj v pripadoch uvedenych v predchadzajicom
odseku tohto ¢lanku, mé Poskytovatel pravo od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit okamiite po tom, ako sa
o poruseni povinnosti, resp. o dévode podla predchadzajiceho odseku tohto éldnku dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia premlcacej doby podla prisludnych ustanoveni Obchodného zakonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) €. 2988/95 o ochrane finanénych zaujmov Eurépskych spologenstiev a podla élénku 5 ods. 5.9
zmluvy.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
o poskytnuti NFP odstdpit, ak Prijimatel nesplni svoju povinnost ani v primeranej dodatoénej lehote, ktord mu
na to bola poskytnutd. Ak dodatoéné splnenie zavizku nie je moZné, méie Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit aj bez poskytnutia dodatocnej primerane;j lehoty. Aj v pripade podstatného poruienia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny poskytnuft Prijimatelovi dodatoénu lehotu na splnenie poruienej
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruienie
povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zdkonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je G¢inné driom doruéenia pisomného ozndmenia o odstupeni od
Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 19 VZP.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti
NFP odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspofi jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zénik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany su
opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zdkonnika a podporne Obéianskeho
zédkonnika.

V pripade odsttipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonfeni Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé pravo a povinnost
poZadovat vratenie poskytnutej sumy NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku poruienia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany sihlasia, e nejde o porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP Prijimatefom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NFP alebo jeho Cast. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom &ldnku Zmluvy
o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast, ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spdsobom,
v ddsledku ktorého doslo k odstupeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné porusenie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizdciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut ciel
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Projektu. Prijimatel suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplateny NFP v celom
rozsahu podla &lanku 18 VZP za podmienck stanovenych Poskytovatefom v Ziadosti o vratenie finannych
prostriedkov. Po dorueni vypovede mbie Prijimatel tito vziat spat iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela.
Vypovednd doba je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Po€as plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji ukony smerujlice k vysporiadaniu vzdjomnych prdv a povinnosti,
najma Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut vietku potrebnu suéinnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovesdnej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajui ani v ddsledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy podla ods. 12 tohto &lanku.

€lanok 18

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavdzuje:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyCerpal podlfa podmienck Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezuctoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na dhrnnu sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho €asti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, pricom Poskytovatel méie tieto Ciastkové sumy
kumulovat a pri prekroéeni sumy 100 EUR vymahat priebeine alebo aZ pri poslednom ziGétovani
zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy$ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona
o prispevkoch z fondov EU sa v tomto pripade neuplatriuje;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a porusenie
povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b) alebo c) zékona o
rozpoctovych pravidlach; suma neprevy$ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zédkona o prispevkoch z fondov
EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Zast systémom refundacie alebo na Ghrnnii sumu celkového
NFP alebo jeho ¢ast nezuctovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruiené ustanovenie pravneho predpisu SR
alebo Pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto poruienie znamena Nezrovnalost a nejde o parusenie finanénej discipliny podia § 31 ods. 1 pism.
a), b) alebo c) zdkona o rozpoctovych pravidlach; vzhlfadom k skutoénosti, ze za Nezrovnalost sa
povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost vratenia NFP alebo
jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho ¢ast nevrati postupom stanovenym v ods. 3 aZ
7 tohto ¢lanku, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat ustanovenie
druhej vety & 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysujuca 100 EUR podfa § 35 ods.
2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil pravidla a postupy verejného obstardvania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujlce sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel porusil zdkaz nelegdlneho zamestnavania podla § 35 ods. 3
zékona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevyiujiica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

vratit NFP alebo jeho ¢ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo
k zéniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevysujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak Prijimatel nedosiahol cielovi hodnotu
Meratefného ukazovatela Projektu uvedenud v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou
zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalenej cielovej hodnote, a to imerne so zniZenim cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu. ZniZenie sa vykona na urovni Celkovych opravnenych vydavkov
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta cielova hodnota iba niektorého Meratefného ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievaju iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich ¢asti, kedy
sa znizenie bude aplikovat iba vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm alebo ich ¢astiam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho Casti
aplikuje na nedosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku podia &lanku 16 ods. 16
VZP, uplatni sa pravidlo podla predchddzajicej vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu ciefovej
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hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku Projektu k uplatneniu sanktného mechanizmu podia tohto
ustanovenia neddjde, ak su splnené podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku
¢lanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku logicky
vecne podmienené dosiahnutim cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu a ak dojde
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho
Casti iba raz, a to vo vztahu k nedosiahnutiu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu. Spdsob
vypocCtu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podfa tohto ustanovenia (tzv. kalkulacka), bude obsiahnuty
v Pravnem dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevysujica 100
EUR podla § 35 ods. 2 zékona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast;

i) wvratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby najneskdr spolu s predloZenim
dokladu k preukdzaniu dodania predmetu plnenia v sivislosti s Preddavkovou platbou; suma
neprevysujtca 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na Ghrnnt sumu
celkového preplatku Preddavkovej platby;

j) vratit NFP alebo jeho tast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Ak nieje‘N FP alebo jeho ast vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto €lanku iniciativne zo strany Prijimatela,
sumu vratenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktort zadle Prijimatefovi elektronicky
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému K zavdznému uplatneniu naroku Poskytovatela na
vratenie NFP alebo jeho &asti na zdklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatefom vo verejnej Easti
informaéného monitorovacieho systému. Prijimatel je o zverejneni ZoV vo verejnej &asti Informaéného
monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikaénou elektronickou sprévou z
Informaéného monitorovacieho systému na e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vysku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zdroveri identifikuje prvok SR/uréi &isla Gétov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatel sa zavizuje vratit NFP alebo jeho East uvedent v ZoV do 90 Dni odo diia doruéenia ZoV Prijimatelovi
vo verejnej casti Informacného monitorovacieho systému. Den dorucenia vo verejnej Casti Informacného
monitorovacieho systému je totoiny s dfiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diZnikovi® v Informaénom
monitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho
systému sa za deri dorucenia ZoV vo verejnej €asti Informaéného monitorovacieho systému povazuje kalendarny
den, kedy bola ZoV zverejnenad prostrednictvom evidencie Komunikédcia v Informaénom monitorovacom
systéme. Driom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému zacina plynut 90-driova lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet. Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho casti formou platby na ucet alebo formou rozpocétového
opatrenia v stlade so ZoV. Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktory je automaticky generovany Informafnym monitorovacim systémom a je
dostupny vo verejnej Casti Informacného monitorovacieho systému. Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou
rozpoCtového opatrenia vykona Prijimatel, ktory je Statnou rozpocftovou organizdciou, prostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému.

Pohladdvku Poskytovatela voti Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho ¢asti a pohladdvku Prijimatela vodi
Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzajomne zapocitat podla
podmienok § 42 zakona o prispevkoch z fondov EU; ak k vzdjomnému zapotitaniu nedéjde z dévodu nestihlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréenti v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podla ods. 2 a? 4 tohto
¢lanku do 15 Dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, ie s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 aZ 4 tohto ¢lanku sa pouiiji primerane. Zmluvné strany sa sulade s ¢lankom 19 ods. 2 VZP dohodli, Ze
oznamenie Poskytovatela o vykonani vzajomného zapocitania pohladavky z prispevku voli pohlfadavke
Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho ¢asti podla § 42 ods. 4 zdkona o prispevkoch z fondov EU doruéi
Poskytovatel Prijimatelovi prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy podlia § 32 ods. 5 zdkona ¢.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov verejnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorsich predpisov.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuje sa :
a) Bezodkladne tdto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,
b) predloiit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a
¢} vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podla ods. 2 aZ 5 tohto &léanku.
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Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo k Finanénému ukonceniu
Projektu. T4to doba sa predi#i ak nastany skutognosti uvedené v &ldnku 82 ods. 2 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach, a to o ¢as trvania tychto skutocnosti.

7.V pripade vratenia NFP alebo jeho €asti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim uhrady
oznami Poskytovatelovi vyiku vratenia prostrednictvom verejne] £asti Informacéného monitorovacieho systému,
ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniciativy {(z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatefa).
Nasledne pri realizécii uhrady Prijimatel uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
Informaénym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej €asti Informaéného monitorovacieho
systému.

8. Ak Prijimatel nevrati NFP alebo jeho €ast na spravne ucty alebo pri uskuto¢neni Uhrady neuvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informaénym monitorovacim systémom, prislusny zavdzok
Prijimatela zostava nesplneny a financné vztahy voci Poskytovatelovi sa povaZuju za nevysporiadané.

9. Proti akejkolvek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Poskytovatela voci
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je oprdvneny jednostranne zapotitat
akukolvek svoju pohladavku.

10. V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho systému Prijimatel
po dohode s Poskytovatelom méie vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spdsobom.

€lanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznost
vyZaduje pisomnu formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuju preferovane prostrednictvom
Informagného monitorovacieho systému podla ods. 2 tohto €lanku. V ramci komunikacie su Zmluvné strany
povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze
vo vynimoénych pripadoch a so suhlasom Prijimatela moZe mat takato komunikdcia pisomnd formu v listinnej
podobe. Vtakomto pripade budd Zmluvné strany pouZivat postové adresy uvedené v zadhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom podla ¢lanku 16 VZP. Pri doru€ovani
pisomnych zdsielok v listinnej podobe osobne alebo prostrednictvom kuriéra je takéto dorucenie
Poskytovatelovi moiné vyluéne v dradnych hodinach do podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

2. Pod elektronickou podobou komunikicie podla ods. 1 tohto &lanku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému (netyka sa elektronického podania v Informaénom
monitorovacom systéme, ktoré je povaiované za podanie prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy)
rozumie najma beind komunikdcia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikdcia
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (priom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

3.V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za defi dorucenia
pisomnosti Zmluvnej strane povazuje kalendarny deri:

a) kedy bola pisomnost odosland v informaénom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou
prostrednictvom evidencie Komunikacia v Informainom monitorovacom systéme; v pripade
doruéovania Spravy ozistene] nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom  Informaéného
monitorovacieho systému, sa bude tato povaZovat za dorucend momentom zverejnenia Spravy
o zistenej nezrovnalosti vo verejnej Casti Informalného monitorovacieho systému; v pripade
doruéovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému, sa bude této
povaiovat za doru¢end momentom zverejnenia ZoV vo verejnej ¢asti Informaéného monitorovacieho
systému;

b) wvyplyvajici z § 32 ods. 5 zakona &. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov
verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o e-Governmente) v zneni neskorsich
predpisov, ak k doruovaniu pisomnosti dochddza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
podla ods. 2 tohto élanku;

c) kedy bude elektronickd spréva k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri sliZziacom na prijimanie
elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora
je odosielatefom pride potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov moiné nastavit automatické potvrdenie o uspeSnom dorudeni zasielky, ako vyplyva z ods. 5
pism. c) tohto €lanku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude
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povaZovana za doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym
sa za dorufenu povaiuje zasielka dorufovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial' sa ju
Poskytovatel pokusi dorucit aj v listinnej podobe.

4. Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP, sa povaZuje pre
uéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej
v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak do3lo k oznameniu zmeny adresy v stlade s Elankom 16 VZP, na
takto ozndmenu adresu), a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za def dorugenia pisomnosti
sa povazuje kalendérny der, kedy doslo k:

a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou, ak neddjde
k jej vrateniu podla pism. c);

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doruCovani postou alebo
osobnym doruéenim;

¢) vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vritenia zasielky spit (bez ohladu na pripadnu pozndmku
,adresat neznamy”).

5. Za ucelom realizacie doru€ovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavdzuja:

a) vzadjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budd v rdmci tejto formy komunikacie
zavazne pouiivat, a ich aktualizaciu, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat ti Zmluvni
stranu, ktord oznamenie aktualnych udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorucena na
neaktuédlnu e-mailovi adresu sa bude povaiovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruéend;

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spésob dorucovania;

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej sprévy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moiné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na rfiu bude
aplikovat vynimka z pravidla o momente doruéenia uvedena za bodkociarkou v ods. 3 pism. c) tohto
¢lanku.

6. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikacie Zmluvnych
stran.

7. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Vsetka
dokumentdécia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP a/alebo s Projektom bude
predkiadana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovend vinom ako slovenskom jazyku, pre jej
pouZitie pre u&ely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovatel vyslovne nevyluci vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, méze byt predkiadana aj v éeskom
jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel méie vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoinit
predkladat uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby uradného prekladu do slovenského jazyka.

Clanok 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentdciu k Projektu do uplynutia lehdt podla ¢lanku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob podla ¢lanku 13 VZP. Stanovena doba podfa prvej
vety tohto &lanku moZe byt automaticky predizena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanu skutoCnosti uvedené
v éldnku 82 nariadenia o spolofnych ustanoveniach o ¢as trvania tychto skutocnosti. Porusenie povinnosti
vyplyvajtcich z tohto €lanku je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP.
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MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné udaje o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:
Specificky ciel:
Opatrenie:

Kategorie regiénov:

Miestne ob&ianske a preventivne sluzby v obci Murdnska DIha Luka
401406DKF7

NFP401406DKF7

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+

Eurdpsky socialny fond plus

401406 - 4P6 Aktivne zaclenenie rémskych komunit

401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako su napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E41000 - 401406E41000

MRR - Menej rozvinuty regién

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel:

ITMS
21+

401406E410 - ES04.10 Podpora socidlno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako su napriklad Rémovia
(ESF+)

Predmet podpory
10.2.2026 9:19
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Oblast intervencie:

Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizécie a Uzemné
zameranie:

Hospodarska éinnost:

Sekundarny tematicky okruh
ESF+:

Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morské oblasti:

Projekt so $pecifickym
uréenim pre MRK:

154 - Opatrenia na zlepsenie pristupu k vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizované skupiny, napriklad pre
Rémov, a podpora ich socialneho zaélenenia

01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne (izemné zameranie

23 - Socialna pomoc, komunitné, socidlne a osobné sluzby

09 - Neuplatiiuje sa

02 - Uplatiiovanie hladiska rodovej rovnosti

11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alebo stratégiam pre morské oblasti

Ano

2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK2156000000006575022005 Prima banka Slovensko, a.s. 21.12.2023 31.12. 2027

3. Miesto realizacie projektu

P.E.

Lokalita Stat Regidn VySsi azemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS ) (LAUT) (LAU 2)
Domaci (SK) Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj Revuca Muranska Dlha Luka

4. Popis cielovej skupiny

Ciefova skupina

1.
2,

obyvatelia MRK

obyvatelia v sidlach s pritomnosfou MRK

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 30
Zatiatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2024
ITMS 225

21+

Predmet podpory
10.2.2026 9:19



5.1 Hlavné aktivity projektu

Subjekt:

OBEC MURANSKA DLHA LUKA

Hlavné aktivity projektu

Identifikator (1E0):

00328545

$Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socidlno-ekonomickej integracie marginalizovanych komunit, ako su napriklad Romovia
(ESF+) :
Kategoéria regionov: MRR - Menej rozvinuty region
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informagnych programov smerujtcich k zvyseniu ob&ianskej zodpovednosti a
zlepSeniu ob&ianskeho spolunaZivania
Zatiatok realizacie Koniec realizicie
Nazov hlavnej aktivity projektu: 401DKF700001 - Podpora komplexného 1.2024 6.2026
poskytovania miestnej ob&ianskej a preventivnej
sluzby v obciach s pritomnostou MRK
Podporné aktivity projektu
Zatiatok realizicie Koniec realizicie
Podporné aktivity: Podporné aktivity nezaevidované nezaevidované
1] 4 =
6. Meratelnhé ukazovatele projektu
vl -
6.A Meratelné ukazovatele vystupu
Kod Nazov Merna jednotka Specificky ciel Kategéria regiénov  Cas pinenia Cielova hodnota
PSKPEECO18  Pocet podporovanych  pocet subjektov 401406E410 MRR - Menej K - koniec realizacie  1,0000
organov verejnej rozvinuty regién projektu
spravy alebo
verejnych sluZieb na
narodnej, regionalnej
alebo miestnej Grovni
PSKPO129 Potet zamestnancov  osoby 401406E410 MRR - Menej K -koniec realizacie  4,0000
poskytujucich rozvinuty regién projektu
asistencné sluzby
PSKPO130 Potet zamestnancov  osoby 401406E410 MRR - Menej K -koniec realizacie ~ 4,0000
2 MRK poskytujicich rozvinuty region projektu
asistenéné sluzby
e .
6.B Meratelné ukazovatele vysledku
Kod Nazov Mema jednotka  Specificky Kategéria Cas plnenia Vychodiskova Ciefova hodnota
ciel regiénov hodnota
PSKPR094 Poc&et hodin pri Osobohodina 401406E410 MRR - Menej K-koniec 14 306,0000
poskytovani rozvinuty region realizacie
asistencnych a projektu
preventivno-
informaénych
sluzieb
ITMS Predmet podpory 3z5
21+ 10.2.2026 9:19




&

Iné udaje na arovni projektu

Subjekt:
Koéd

DOPSKO01

DOPSK002

DPSK033

DPSKO034

DPSK035

OBEC MURANSKA DLHA LUKA
Nazov Memna jednotka
Potet vyskolenych osoby

zamestnancov MOaPS v
oblasti separovania
odpadov a odpadového
hospodarstva

Pocet vzdelavacich
aktivit, ktoré absolvovali
zamestnanci MOaPS

Pocet nastrojov
zabezpetujdcich
pristupnost pre osoby
so zdravotnym
postihnutim

Priemerna hrubd
mesaéna mzda
financovana z projektu
za rok

Median priemernych
hrubych mesaénych
miezd financovanych z
projektu za rok

Predmet podpory
10.2.2026 9:19

pocet

pocet

EUR/rok

EUR/rok

Identifikator (IC0):

Specificky ciel

401406E410- ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Romovia
(ESF+)

401406E410 - ES04.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ES04.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410- ESO4.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ES04.10
Podpora socialno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako su
napriklad Romovia
(ESF+)

Kategéria regiénov

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
regién

MRR - Menej rozvinuty
region

MRR - Menej rozvinuty
region

00328545

Cas plnenia

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizécie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projektu

K - koniec realizécie
projektu



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky
Celkova viSka oprivnenych vydavkov
Specificky ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomicke] integracie marginalizovanych 163 836,35 €
komunit, ako st napriklad Rémovia (ESF+)
Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora preventivno-informaénych programov smerujicich k 163 836,35 €
zvySeniu obtianskej zodpovednosti a zlepeniu ob&ianskeho spolunaZivania
Hlavné aktivity projektu: 1. 401DKF700001 - Podpora komplexného poskytovania miestnej ob&ianskej a 163 836,35 €
preventivnej sluzby v obciach s pritomnostou MRK
Oprévneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-521 - Mzdové vydavky 126 027,96 €
Skupina vydavku: 1.2 - 956 - Pausalna sadzba na pokrytie zostavajucich opravnenych 3780839¢€
vydavkov projektu podla &lanku 56 NSU
Nepriame vydavky
§pcﬂﬁd:i ciel: 401406E410 - ES04.10 Podpora socialno-ekonomickej integrécie marginalizovanych 0,00 €
komunit, ake st napriklad Rémovia (ESF+) :
Kategéria regiénov: MRR - Menej rozvinuty regién
Podporné aktivity: 1. 401DKF7P0001 - Podporné aktivity 0,00¢€
Oprévneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska oprivnenych vydavkov: 163 836,35 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nenévratného finanéného prispevku: 163 836,35 €
Vy&ka spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
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